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Das ist ein Koupon.

I Schicken Sie mir Information ‘
iiber die SADCC. Ich mdchile \
wissen, was ich beitragen kann. \

Wenn Sie bei . SADCC” nur Babnbof versteben, liegen Sie gar nicht so falsch. Denn im stadlicben Afrika sind
Eisenbabnlinien eine wirtschaftliche und politische Uberlebensfrage, Aber es gebt um viel mebr. Konkrel um
9 schwarzafrikanische Ldander. Mil effizienten Entwickiungsprogrammen, die sie mil gegenseiliger
Unierstiitzung umsetzen (Southern African Development Coordination Conference = SADCC). Die Chancen
steben gunstig. Die Voraussetzungen: Endlich Friede. Und unsere Unterstiatzung. Dazu kann jeder von uns
aktiv beitragen. Entwicklungsbilfe ist mebr als Spenden sammeln. Was Sie fun kdnnen, sagen wir lbnen
gerne. Bitte informieren Sie sich. Schicken Sie uns einfach den Koupon.

Die Dritte Welt ist auch die unsere.

Osterreichischer Informationsdienst fir Entwicklungspolitik:- 1010 Wien, Tucblauben 8, Tel.: 5333755-0.
Nl



Der zweite Atem von
= Jean-Pierre Melville,
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Editorial

BUCHKULTUR bewegt sich! Am 16.5. stellte
Unterrichtsministerin Dr. Hilde Hawlicek die
erste Numemer im Wiener Jozzlokal , Comoril-
lo"vor. Es wurde ein gelungenes Fest. Nicht

nur, weil die Ministerin meinte _Hinter diesem
Produkt stecken viele kluge Kipfe” (u.o. ihr
eigener, schlieflich verholf dos BMUKS mit
ginem Drockkostenzuschull aus der Kleinver-
logsfarderung BUCHKULTUR zum ,Gehen”),
sondern weil so viele gekommen waren (Ver-
leger, Medienleute, Schrifistellerinnen, Buch-
hiindlerinnen, Polifiker), die von der Idee
BUCHKULTUR Gberzeugt waren. Gerhard Ruiss
Single Swingers Herfunk Ballet” spielte im
Ansthlufl fetzige Rock-Klossiker-Remakes,

Meben vielen anderen wurden davon mitgers-
sen(v.n.r): @ Milo Dor, Schriftsteller, Prs-
dent der 1G-Autoren; Ministe-
rialrat Dr. Unger, Unterrichts
ministerium; Dr. Hilde Howli-

Director Manfred Kriegleder:
Redaktionsleiter ik Jensen @ Jensen, nach
der Ministerin Ansprache (Hand oufhaltend?)

1 PRODUCTIONS; Ministerin Howlicek (Alle Fo-
tos Sabine Bitter), i~
Zuriick zur Togesarbeit: BUCHKULTUR wird LS L)
dichter, d.h. noch mehr Texte, noch mehr [n- BERESAR. = M
formafian. Der Veririeh beginnt zu loufen— nach einigen Schwierigkeiten,
2.B. wurde der Zeitschriftenvertrieb fiir den Postversand nochimmer nicht
genehmigt. Die Nochfroge jedoch ist groB bei Buchhiindlerinnen, Biblio-
thekarinnen, Medienleuten, Yerlegern. Und bei Abonnenten.

Dos nischste Heft (ine Doppelnummer zur Frankfurter Buchmesse) wird
.. einen Uberblick iber Neverscheinungen dsterreichischer Autorinnen
geben. Das Speziolthema des Septemberheftes: asterreichische Dialekthi-
teratur. Auflerdem: News aus dsterreichischen Klein- und Autaremverlo-
gen. Es erscheint om 29, Septerber. Wer mag, hannuns ouf der Frankfur-
ter Buchmesse besuchen, Wir priisentieren unsere neue Buchreihe und go-
ranfieren fir erstklossigen dsterreichischen Wein. Niheres demndichst.
Mit freundiichen GrisBen: BUCHKULTUR — Bewegung muBsein.
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4 Portrait Friedrich Glauser in Wien geboren, in Italien gestorben, Schweizer, Heimzig-
ling, Fremdenlegionir, Dadaist, drogensiichtig, dem Leben verschworen — immer auf Rei-
8. .
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8 Milo Dor. Er schrieh, zusammen mit seinem Freund Reinhard Federmann, mehrere Kri-
mis. Er gehornt —wie Federmann, Fritsch, Haushofer u.a. — zur Generation der ,verbannten”
Autoren, die mit ihren Arbeiten gegen Faschismus und Krieg in den ersten Nachkriegsjah-
ren aneckte und verdringt wurde. Aussagen eines Zeitzeugen und Kimpfers fiir Autoren-
rechte,

B -k G M A R K T

10 International: Krimi Spezial: H.C. Artmann,  Sjowall Wahloo,
Dashiell Hammett, Gisbert Haefs, Paco Taibo, Martha Grimes,
Charlotte MacLeod, Lauren Wright Douglas, DanKavanagh,
Chester Himes. Sonderseite Frauenkrimis.

23 Osterreich. Heimrad Bicker, Walter Pilar, Klaus-Borge Beck-
mann, Slowenisches Wort, Karel Prusnik-Gasper, Michael Scharang,
Peter Turrini, Karl Wiesinger, Gerhard Jaschke, Werner Herbst, In-
grid Wald, Mohs-Blatt

26 Kindﬂl’-]l.l@ﬂﬂdhuch.]anuwh_ Astrid Lindgren, Christine Néstlin-
ger, Kithe Recheis, Joe Pestum

LieE. SEJR CiilFll Ay RN S
22 Was Sie lesen. Barbara Coudenhove-Calergi, Gerhard Ruiss,

Raoul Blahacek, Thaddius Podgorski

15 Lilerunrrsﬁpanr.limm. Ausschnitte aus primiierten Arbeiten der Staats- u. Nachwuchs-
stipendiaten fiir Literatur 1988/89: Preisrede  (Werner Herbst); Texte von Anita Pichler,
Christine Haidegger, Gerhard Kofler.

28 Vorabdruck Manfred Maurer. Aus seinem im August bei List/Miinchen erschienenen
Buch Das wilde Schaf”
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30 SchluBpunkt :u jedem Heft: Amwonen osterreichischer Kulturschaffender.
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Ein Leben, von der Sucht nach Le-
ben und Morphium bestimmt. Ein
Teutelskreis von Beschaffu 5|:r|v
minalitit, Festnahme und a

tem Enfzuiel.lnd das Schrﬂben

Am Leben
gestorben
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ERZIEHUNGSHEIM, ENTMUNDIGUNG, STRAFFALLIGKEIT, D ROGENSUCHT,
FREMDENLEGION, FRUHER TOD: DIE VITA DES SCHWEIZERS
FRIEDRICH GLAUSER. EINER DER ANSPRUCHSVOLLSTEN KRIMINALAUTOREN

WIRD LANGSAM WIEDERENTDECKT.

Die Mutter stammt aus Graz. Der Vater aus der
Schweiz. Er unterrichtet an einer Handelsakademie
in Wien. Dort wird Frédéric Charles Glauser am 4.
Februar 1896 geboren. Die Mutter, heifit es, wiire
eine  fein veranlagte” Person gewesen. Sie stirbt
1900 an einer Blinddarmentziindung. Glauser ist
gerade vier Jahre alt. Der Vater, ein verhaltener
Mensch, beginnt zu trinken. Anhaltend, stark. Alser
zwei Jahre spiter wieder heiratet, rihntervon da an
kein alkoholisches Getriink mehr an, predigt diuRe-
re und innere Reinlichkeit und lebt ein priides Ab-
stinenzlertum. Der Unterschied von Vorher und
Nachher in Vaters Verhalten ist flir den jungen
Glauser schwer zu verarbeiten. Die kalte Strenge
des Mannes entfernt ihn nicht nur vom Schn: 1909
trennt er sich von seiner zweiten Frau. Dann ein
Schliisselerlebnis: Die Haushilterin beschuldigt
den Dreizehnjihrigen, Geld gestohlen zu haben.
Glauser ist unschuldig, Aber er fiirchtet den Vater,
fiirchtet dessen selbstgerethie Strenge. Und haut
ab. Natiirlich wird der unerfahrene Ausreier bald
aufgegriffen. Der Vater — Bestrafung solcher Ver-
fehlung muf sein — schickt den Pubenierenden in
ein Heim. Ins Landeserziehungsheim Glarisegg am
Bodensee. Die Reise” des Friedrich Glauser hat be-
gonnen. Sie davent bis zum 8. Dezember 1938. Da
stirbt Glauser, nachdem er zwei Tage vorher, beim
Abendessen mit der geliebten Berthe Bendel, zu-
sammengebrochen war. Sie hatten am 7. Dezem-
ber heiraten wollen, Wie alle hellen Képfe macht
Glauser in Glarisegg bald Probleme. Er legt sich mit
Lehrern an, und nach zwei Jahren muB er Glarisegg
verlassen, Nach einem kurzen Zwischenspiel in
Genf meldet er sich freiwillig zur Schweizer Armee.
Er schafft die Unteroffiziersausbildung, wird Kor-
poral. Doch die Beurteilung seiner Vorgesetzien
lautet: Er sei ,schlapp, energielos, absolut unfihig,
seinen Grad zu bekleiden.” AuBerdem ,unsolda-
tisch und von schlechtem Einfluf auf die Leute”.
Dienstuntauglich. Die Reise geht weiter. Er kehnt
nach Genf zurtick, kritisiert den Gedichtband eines
Lehrers Offentlich. Trotz einer Entschuldigung
bleibt ein Eklat nicht aus. Glauser taucht unter —
und in Ziirich auf. Er schreibt bereits Verse. Auf
dem Plakat zur Galerieertffinung der .Galerie Da-
da” in Ziirich, am 29, Miirz 1917, scheint unter Na-
men wie Hugo Ball, Tristan Tzara und Emmy Hen-
nings auch Frédéric Glauser auf. Es wiire iibereilt,
Glauser als Schweizer Ur-Dadaisten hinzustellen.
Aber es ist sicher zu begrenzt, Glauser als Krimina-
lautor, als .nur” — anspruchsvollen — Keiminalautor
zu sehen. Der Vater, fern und streng wie eh, beauf-
tragt die Polizei zur Uberpriifung des Sohnes Le-
benswandel. Glauser studiert nicht mehr. Er fiihrt
ein Kiinstlerleben”. Schon im Heim Glarisegg hat
er mit Ather- und Chloroformschniiffeln begonnen.
Die internalisierte Angst vor dem Vater, vor dem
Aufgedecktwerden, vor der eigenen Entwicklung
suchte so ein Ventil. In Ziirich hiingt Glauser an der
Nadel. Am 21. Februar 1918 wird im stidtischen
Amtsblatt der Stacdt Zirich verkiindet: Friedrich
Glauser, unbekannten Aufenthalts, wird entmiin-
digt und unter die Kuratel eines Amtsvormundes
gestellt. 1920 Kt er sich zwar in Bern gegen die
Sucht behandeln. Sobald er entlassen ist, beginnt
sich die bekannte Spirale wieder zu drehen: Be-
schaffungskriminalitiit, Festnahme, abrupter Ent-
zug ... 1920 kommt er in die Psychiatrische Anstalt

Friedrich Glauser

{.0.: Glauser in Nervi bei
Genua, Sommer 1938, -
r.o.;: Berthe Bendel und F.G.
in La Bernerte, 1937 - F.G4.
wabrend des Ziivicher
Besuchs 1937, — Legiondre
im  Salle de café”. Alle
Bilder aus dem detailfrendi-
gen Buch  Zeitgenosse
Glauser”. Ein Portrdt von
Frank Gibre. Arche Verlag
AG, Raabe + Vitali,

Zitrich 1988, 159 Seiten,
ISBN 3-7160-2077-X.

Burgholeli. 1921 wird Glauser in die Fremdenlegi-
on aufgenommen, Ein neuer Reisepunkt, der mit
seinen zweijiihrigen Erlebnissen nicht nur Stoff fiir
den Roman .Gourrama” hergibt, sondern fiir viele
Geschichten und Versatzstiicke in Glausers Krimis,
den Wachtmeister Studer-Geschichten. 1923 ist
Glauser, herzkrank und ausgemustert, in Paris, wo
er sich vorerst als Tellerwiischer verdingt. Der Vater
meint, Friedrich wiirde ;wie frither” seine schlimme
Laufbahn fortsetzen. Und er behiilt recht”. Glauser
bestiehlt den Chef, haut ab nach Belgien, wo er in
den Kohlegruben von Charleroi arbeitet. Schwerst-
arbeit fiir den Kranken. Fieberanfille, Leberkoliken
sind die Reaktion des Korpers. Ein Arzt gibt ihm
Morphium. Glauser macht einen Selbstmordver-
such, kommt schlielich in die Zwangsarbeitsan-
stalt Witzwil in der Schweiz. Weiterer Selbstmord-
versuch. Entlassen aus Witzwil lernt er die Tinzerin
Beatrix Guiekunst kennen und lieben. Hoffnung.
Kurz nur. Nach einem Riickfall (Morphium) be-
ginnt Glauser eine Analyse bei einem jungen Arzt,
Er schreibt Gourrama”, beginnt an einer Garten-
bauschule zu studieren, Riickfall, schreibt ,Der Tee
der drei alten Damen”, Beatrix verlidft ihn. Andere
folgende Frauen auch. Sie konnen oder wollen
nicht die Mutter sein, die Glauser sucht, da sie
Jnicht gestorben” ist, _nur schlift”. Er kommt in die
Anstalt Miinsingen. Dont waren auch Heinrich
Waolfflin und Roben Walser Patienten. Und don
lernt er die Pflegerin Berthe Bendel kennen. Und
die Redakteurin der Basler ,Guten Schriften”, Mat-
ha Ringier. Nun hat Friedrich Glauser zwei Frauen,
die sich als seine Engel herausstellen. Es entsteht
die Figur des Wachtmeister Studer, des sturen, be-
harrlichen Fahnders, der nicht verurteilt, sondern
Verstandnis hat fiir die Gestolpenten. Eine Gegenfi-
gur zum strengen, unnachsichtigen Vater. Der Ziiri-
cher Morgarten-Verlag bringt alle Krimis. 1946, in
der Verlagsanzeige, steht, Glauser ,verstand es, sei-
nen Biichern ein eigenantiges Gepriige zu geben,
dadurch da® er seine Fille in unverfilscht schwei-
zerischen Verhilinissen spielen liefs.” Eine der gro-
Ben Figuren in der Kriminal-Weltliteratur ist ge-
schaffen. Glauser wird 1936 aus der Anstalt Waldau
entlassen und zieht mit Berthe Bendel aufs Land,
nach Angles. Ein Traum: Zusammen sein mit Ber-
the, schreiben kinnen, leben, Frei. Frei. Er arbeitet
die  Ficherkurve” um, beendet die autobiographi-
sche Erzihlung ,Im Dunkel”, tritt dem Schweizer
Schriftstellerverband bei. Er wird selbstbewuft,
1937 zieht er mit Berthe Bendel nach La Bernerie in
der Bretagne. Dann wollen sie nach Tunis. In Mar-
seille wird Berthe krank. Mit dem Zug geht es in ein
Kiistenstidichen, wo sie sich erholen soll. Er arbei-
tet withrend der Fahrt am ,Chinesen”™. Er muf das
Manuskript ehebaldigst einreichen. Er schliift (iber-
miidet ein. Beim Aufwachen merkt er, dag das
{iberarbeitete Manuskript verschwunden ist. Er be-
kommt einen Monat Nachfrist, Weiter nach Nervi
bei Genua. Glauser arbeitet viel. Sie beschlieffen,
zu heiraten. Aber die Papiere davern. Dann haben
sie alle beisammen. Endlich. Sie setzen sich zum
Abendessen, es ist der 6. Dezember 1938, Da legt
Friedrich Glauser seine Hand auf ihren Arm, sinkt
zusammen, erwacht nicht mehr, stirbt frih am
8.12.1938.

Ein bedeutender Schrifisteller, den es behutsam
wiederzuentdecken gilt.

BUCHKULTUR &



Abdruck aus

Friedrich Glauser
GOURRAMA

Eifn Rowman aus der
Fremdenlegion

Arche Verlag AG Ziirich,
309 Seiten, br., SFR 18,
ISBN 3-7160-2052-4
BUCHKULTUR danki dem
Arche Verlag fiir die Ab-
druckgenebmigung

Friedrich Glauser,
iem 1933,

Dieses Folo trig
Berthe Bendel bis
zu threm Tod
1986 bei sich,
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Die Verzweiflung

Der Nachthimmel hat alles Licht aufgesogen. So dunkel ist
es zwischen den Schuppen, da Los nur Mauriot an der
weien Uniform erkennt. Doch zwei andere begleiten
den Leutnant. Die eine Gestalt gleicht einem Bavernweib,
mit ihren weitausladenden Hiiften, mit ihrem schwingen-
den Gang: der Chef. Aber die andere? Lis strengt seine
Augen an, die Gestalt ist ein breiter Mehmed, schmiiler als
Smith; noch will Lis sie nicht erkennen ... Und doch,
zweifellos: Baskakoff. Los fiihlt, daf errot wird, erschiimt
sich und preist die Dunkelheit, die seine Scham verbirgt.
Er seufzt schwer auf und ruft: [Tiirk!", leise und zaghaft,
als sei auch dieser Hilferuf schon Verbotenes. Der Hund
ist neben ihm und sté6t ihn mit der Schnauze.

Lassen Sie Thren Hund in Ruhe. Sie werden wohl wissen,
wohin Sie jetzt gefiihrt werden, Geben Sie mir den Schlils-
sel zu Threm Koffer . .. und dann fithren Sie den Korporal”,
das Wort klingt hdhnisch, der Leutnant rahmt es in un-
sichtbare Anfiihrungszeichen ein, wiederholt es,  den
Korporal in seine Zelle, Chef.”

Der Chef nickt, er winkt Baskakoff, die beiden nehmen
Lés in die Mitte, Dieser kehrt sich noch einmal um, ruft
sehr laur:

<Schliissel besitze ich keine, Es ist alles offen. Und wenn
etwas nicht klar sein sollte, in den Bichem oder sonst, so
lassen Sie mich rufen, mein Leutnant.” Los ist selbst ver-
wundert, da® seine Stimme so fest klingt, und er freut sich,
daB er doch Uberlegenheit zeigen kann. Pschsch”, macht
der Chef, kein Grund zum Ubermut.” Aber Leutnant Mau-
riot hat wohl die Worte nicht gehéin, denn er ist schon in
der kleinen Hiltte verschwunden; das Licht darin flacken
unruhig zuerst, dann dringt's als ein stilles Leuchten aus
dem Fenster,

Zwischen seinen beiden Wiichtern geht Los und
schweigt. Er denkt an nichts, dann fillt ihm ein, daf® es
heif? sein wird in der Zelle, denn den ganzen Tag hat die
Sonne auf das Wellblech geschienen. Nun ist endlich die
Angst verschwunden, und eine stille Befriedigung hat ihr
den Platz geriumt, eine Freude auch, da® man nun bald
allein sein wird; keine Verantwortung mehr hat man zu
tragen, man braucht sich nur noch schieben zu lassen, Los
erinnert sich an den Frieden —damals, in Bel-Abbés, nach-
dem er engagient hatte, Da war diese tiefe Ruhe in ihm,
wie ein Aufatmen war sie, nach all den Verwirrungen vor-
her. Und auch jetzt atmet Livs die laue Luft gierig ein, leicht
ist sie, nicht mehr schwer und schwiil wie vor kurzer Zeit
noch.

Vor kurzer Zeit? Ein breiter Spalt trennt ihn von dem Au-
genblick, da Baskakoff ihn festgenommen hat,

Vor der niederen Zellentiir bleiben die drei stehen. Der
Chef schiebt den verrosteten Riegel zuriick — er
quietscht. Baskakoff schnauft, er lacht wohl im
stillen, Liis kann es nicht feststellen, denn der
Kiichenkorporal hiilt den Kopf gesenkt. Aus
der Zelle dringt ein muffiger Geruch, der
Chef LBt seine Taschenlampe aufflam-
men und beleuchtet das Innere: ein
rechteckiger Raum, drei Meter auf zwei,
schiitzt Los, in der einen Ecke ein Beton-
sockel; Lis stellt sich vor diesen Block,
der ihm gerade bis an die Hiften reichr,
und fragt: ,Darauf soll ich schlafen?” Der
Chef bejaht hiflich, aber er bekomme na-
tiirlich eine Matratze und mehrere Kissen,
er sei Untersuchungsgefangener, und als
solcher habe er das Recht, sein Bettzeug
zu benutzen. Nur die Taschen miisse er
leeren. Wilhrend dieser Zeit werde Bas-
kakoff so freundlich sein, in die Admini-
stration zu laufen, um das Notige fiir den
Korporal zu besorgen. Also Matratze,
zwel Decken, zwei Kissen, Leintiicher
und ... ein Handmch.

Baskakoff ist mifrauisch, er zOgen einen

Augenblick, denn er merkt, da® der Chef mit dem Verhalf-
teten allein sein will. Aber dann zuckt er die Achseln: was
geht es schlieBSlich ihn an? Und er schlurft davon, ohne
sich ein einziges Mal umezublicken,

Schnell”, sagt der Chef. Lis zogert; natlitlich, das Geld
darf nicht bei ihm gefunden werden. Dumm, da® er nicht
daran gedacht hat, es irgendwo zu verstecken. Nun steckt
es der Chef ein, und wird e¢s wohl behalien. Schnell”,
driingt der Chef noch einmal,  das Geld! ...1ch heb dir's
auf! ... Du wirst es brauchen kéinnen, wenn sie dich vors
Kriegsgericht schicken. Weitst du, wieviel von einem gu-
ten Verteidiger abhingt? Der kann dich herausreiien, oh-
ne weiteres, wenn er zu reden versteht.” Los zieht die
Brieftasche, der Chef reifit sie ihm aus der Hand, unter-
sucht die Ficher, murmelt: Zweihundert, und fiinfzig
und zwanzig. Ja, das wird gerade langen. Ich hely' dir das
Geld auf. Du hast doch Vertrauen zu mir?™ Lis bringt ¢in
#ogerndes Ja" hervor, aber der Chef lacht nur. Weifst
du”, fihn er eifrig fort, .zwanzig geben wir ab, das machi
sich gut, siehst du, ich tu sie wieder in das Fach. Den Rest
behalte ich und steck ihn dir wieder zu, wenn du nach Fez
transportiert wirst. Ehrenwort!” sagt er und bemiiht sich,
eine biedere Miene zu zeigen,

i, glaubst du wirklich, dag sie mich aufs Kriegsgericht
schicken?” fragt Lis schiichtern. Da lacht der Chef ein lei-
ses kollerndes Lachen, das in seiner festen Brust hiipft.
Ja, glaubst du, daf du eingespernt wirst, in dieseZelle ein-
gesperrt wirst, weil du heute abend versucht hast, den Po-
sten zu verlassen? Mein Lieber, du bist allzu naiv. Seit Ta-
gen paBit man dir auf; " man' — das heist Mauriot; er hat
néimlich erfahren, dai du viel Geld ausgiebst. DerKleinen
in Ksar hast du zweihundernt Franken gepeben, im Kloster
hast du Geld verputzt, du hast dir Biicher kommen lassen,
Baguelin hat dir eine Uhr verkauft. Der Leutnant, weift
du, hat die Summen zusammengestellt, auch mit mir diber
die Sache gesprochen. Ieh habe versucht, dich zu verteidi-
gen, und behauptet, das Geld sei dir von deinem Vater ge-
schickt worden — Aber das kannst du nicht beweisen, und
der Leutnant glaubt dir's doch nicht. Die Mandate wiiren
durch Baguelins Hiinde gegangen — und der weif von
nichts. Er hat dich zwar auch in Schutz genommen und er-
ziihlt, du habest einmal einen rekommendierten Brief er-
halten. Ja, so steht die Sache; nicht gerade glinstig. Aber
du hast immerhin Waffen ... Die Kartoffeln! Verstehst du?
Damit hiiltst du den Leutmant. Stll jetzt. Also! Vertrauen!
Ich lasse niemanden fallen, der mir einmal geholfen hat.”
Baskakoff taucht an der Ecke auf, mit einer hohen Last auf
dem Riicken. JIch halte dich auf dem laufenden. Und
wenn es schief gehen sollie, so rate ich dir: mach Schluf!
Verstehst du? Travaux Publics oder Cavenne hiiltst du
nicht aus.”

Keuchend legte Baskakoff die Matratze auf den Beton-
block und schnuppene, als kiinne er die Worte riechen,
die er durch seine Abwesenheit verpa®t hat. Aber der
Chef bleibt undurchdringlich, er hat seine Taschenlampe
geldscht—und bésanig kavern die Baracken nebeneinan-
der.

Narcisse zicht seinen Ledergurt um zwei Licher enger;
diese Geste gibt ihm den nitigen Halt, und er fihn fort —
Abstand haltend, dienstlich:

Jch mus Sie jetzt einschlieBen, Korporal! Gehen Sie in die
Zelle, Vielleicht List Sie der Leutnant diese Nacht noch ru-
fen. Seien Sie bereit, thm Auskunft zu geben. Er will voll-
stiindig orientiert sein, um dem Capitaine bei seiner Riick-
kehr einen genauen Rapport abstatten zu kiinnen. Sie
kinnen gehen, Baskakoff, ich brauche Sie nicht mehr.”
Baskakoff wird von der Nacht verschluckt. .Da”, sagt der
Chel und driickt Liss eine Schachtel in die Hand, _aber lag
dich nicht erwischen.” Es sind Zigaretten, englische Ziga-
retten, ohne Zweifel, sie sind rund und hart, ein wenig
feucht, nicht zu verwechseln mit den algerischen Job",
die in der Cooperative verkauft werden. Los hat nicht Zeit
zu danken. Die Tiir Eillt zu, der Riegel knirscht, und wei-
che Tritte entfernen sich.

Da kommt es Los in den Sinn, da® er Durst hat. Erwill zur
Tiire gehen und sie 6ffnen; in seiner Kammer hat er noch
schwarzen Kaffee, oder nein, der Brunnen im Hof ist ni-



her. Er prallt mit dem Kopf gegen das dicke Holz und ta-
stet nach der Klinke. Die Bretter sind rauh, ein Splitter
bleibt unter dem Nagel seines Zeigefingers stecken, Aber
keine Klinke ist zu finden, kein trdstlicher Vorsprung,
nicht einmal ein Loch, ein Schliisselloch!

-Eingesperrt”, denkt Lis; die Dunkelheit ist zu greifen,
und der Durst wird unertrdiglich. Los will auf und ab ge-
hen, aber er stHit das Knie schmerzhaft gegen den Ze-
mentblock und Eillt voriiber. Er tiberlegt, ob er liegen blei-
ben soll, dann setzt er sich auf, erhebr sich noch einmal,
um die schiefe Matratze zurechizuschieben, setzt sich,
zieht die Beine an und lehnt den Kopf gegen die kiihle
Mauer,

Kein Laut dringt von aufien in die Zelle. Die Mauerm sind
dick, durch eine Ritze in der Tiir schimmert ein wenig hel-
le Dunkelheit. Helle Dunkelheit: der Ausdruck gefillt
ihm, Jetzt knirschen drauen Schritte. Werden sie halten?
Holt man ihn zum Leutnant? ... Die Schritte gehen vor-
tiber.

Das Starren in die Finsternis mit weit offenen Augen be-
glinstigt das Austreten der Trinen. Lis klappt mit den Li-
dern. Nun muf er gihnen, das Gihnen zerreift ihm schier
die Mundwinkel, er dehnt die Arme, die Gelenke knacken
—ein Geriusch, das die Stille erschreckt, das Githnen wird
zum Krampf, und die Trinen rinnen liber seine Backen.
In der Dunkelheit ist es, als senke sich die Decke langsam
herab wie eine schwere Grabplatte, die ihn erdriicken
will. Aber all die Bewegungen, die er ausfithrt, wie unter
einem Zwang, werden von einem Fremden ohne Erre-
gung festgestellt, einem Fremden, derall dies wahrnimmi,
ohne daf er davon bedriickt ist, weil sie fiir ihn nur die Be-
gleiterscheinung eines Experimentes sind, dessen Aus-
gang noch ungewil ist,

Schritte kommen aus der Ferne, sie hallen wider zwischen
den leeren Baracken und fillen die Zelle mit jhrem Drish-
nen. Unten an der Tir ein leises Scharren. , Tiirk”, rufi Lis.
Aber nun stehen auch die Schritte still, der helle Streif, der
die Tiire teilt, verschwindet, und eine fliisternde Stimme
spricht: Korporal, schlifst schon Korporal?

«Mein!™ Es scheint Lis, als sei seine Antwort ein lauter
Schrei. Aber gediimpft fragt der alte Kainz weiter: Ich hab
dich nur fragen wollen, ob du noch Zigaretten hast.” Tiirk
heult laut, ein Klaps beruhigt ihn.

Argerlich antwortet Los, er brauche nichis.

50, s0”, sagt der alte Kainz drauen. ,Das macht nix. Ich
hab noch eins, das ich nicht brauch. Wart, i schieb dir's
unter der Tiir durch.” Lés biickt sich, er hiilt das Paker, da
greifen die Finger nach den seinen, umspannen sie mit fe-
stem Druck. Der alte Kainz will sein Mitgefihl zeigen.
Korporal, wenn ich dir helfen kann, dann sag's nur, |
bschwir alles, was du willst! Dag es dich hat nehmen
milssen!” Pause. Kainz diuspent sich. ,\Was ich hab fragen
wollen. Wo hast du das Geld, das dir der Jud heut nach-
mittag gegeben hat? Ist das in Sicherheit? Sonst sag mir, wo
du's versteckt hast, ich hol's dann und heb dir's auf. Gern
heb i dir's auf.”

Wie schade, daf ich das Gesicht des Alten nicht sehen
kann', denkt Lis. Meint er's ehrlich? Nein”, sagt er laut,
«das Geld ist in Sicherheit.”

s mir eh lieber so0”;: nach der Stimme zu urteilen, ist der
alte Kainz wirklich zufrieden. Er kauen noch immer am
Boden und LBt die Hand nicht los, die er gepackt hili. —
Es sei verboten, kreischt ein Stimme auf (Baskakoff hat
sich nithergeschlichen), mit cinem Untersuchungsgefan-
genen zu reden, er werde es dem Leutnant melden, Los'
Hand ist frei. Aber die Ritze in der Tiir ist noch immer dun-
kel. Der alte Kainz beeilt sich nicht. Halt die Pappen”,
sagt er mit Nachdruck; pfeifend geht er davon. Wieder
Stille.

SNunwillich schlafen”, sagt Los laut, legt sich nieder, zieht
die Decke bis unters Kinn und schlieft die Augen.
Driickend ist die Hitze, und er wirft die Decke wieder von
sich. Doch nach einiger Zeit friert er derma@en, daf er mit
den Zihnen klappert. Er muf die Decke vom Boden auf-
heben —und sie ist voll Staub. Erwickelt sich ein, friert im-
mer noch, sucht die zweite. Ein Zementblock liegt auf sei-
nen Filiffen, er vermag ihn nicht fonzuwilzen. Fieber',

denkt er; han, schnell klopft es in
seinem Kopf, und ein Domenreif
licgt auf seiner Stime ...
Pullmann weckt ihn, Die Tiir der
Lelle steht weit offen, aber drauBen
ist noch Dunkelheit. Liss solle zum
Leutnant kommen.
Mauriot sitzt vor dem Tisch, auf
dem Hefte und die breiten losen
Blitter der Buchhaltung verstreut
herumliegen ... _Ein paar Fragen
.." sagt der Leutnant, ohne aufzu-
blicken. — Wo die eingekauften
Schafe vermerkt seien? Der Zettel
liegt in einer Schublade, Lis muf sie aufreifen und st
mit der Ecke in Mauriots Seite. .Hier!” — _Gut. Dann fehlen
verschiedene Posten fiir Nahrungsmittellieferung an
durchziehende Truppen. Wo sind diese eingetragen?” Liss
ist s verschlafen, daB er keine Mithe hat, den Dummen
zu spielen. Welche durchziehenden Truppen? Er erinnert
sich nicht, Der Leutnant sieht Gberwach aus; aber Lis
giihnt, Uber dem tannenen Tisch, derwohl aus Frankreich
stammit, hiingt ein Karabiner. Das Magazin ist voll, und
Lis mufs rotz seiner Midigkeit gegen den Wunsch an-
kiimpfen, die Waffe von der Wand zu reigen und den
Leutnant niederzuschiefen, Die Aufregung kit ihn zit-
tern, er klappert mit den Zihnen, der Leutnant sieht ihn
verwundert an: .Haben Sie Fieber?” Ich weif nicht”, ant-
waorter Liss. Es klingt miirrisch. Die Frage hat den Wunsch
zersplittert. _Sie kdnnen gehen!”
Pullmann ist schweigsam. Ein paarmal riuspert er sich,
blickt Lés priifend von der Seite an und will offenbar ei-
nen Vorschlag machen. Aber dann verriegelt er die Tiir
der Zelle, ohne den Mund aufgetan zu haben.
Wihrend Lis unruhig weiter schlift, fait Pullmann einen
EntschluR. Einfach ist der Entschlug fiir Leute, die alle
vierzehn Tage zehn Franken erhalten, mit denen sie ihren
Bedarf an Wein, Liche und Zigaretten decken miissen.
Nicht zu vergessen, daf diese Leute manchmal auch
hungrig sind und der amerikanische Speck in der Militéir-
kooperative zwei Franken das Vientelpfund kostet.
Pullmann hatte noch eine Smunde Wache; vorsichtig
schlich er iiber den Hof, Im Biiro der Verpflegung brannte
noch immer das stille Licht. Pullmann stellte sein Gewehr
vor der Tiire ab und betrat ruhig Leutnant Mauriots Zim-
mer. Leise gehen? Wozu? Alles schlief. Pullmann tappte
zur Wand, nahm die Kassette unter den Arm, ging hinaus,
durchquerte die Hofe auf den FuBspitzen und kam end-
lich zitternd im Park der Maultiere an. Seine Hinde bebten
dermafen, dai er Mithe hatte, den Sattel zu heben. Doch
seine Muskeln waren kriiftig, sie warfen den Satel mit
Schwung iiber den Riicken des Tieres, das erst bei dieser
Bertthrung erwachte, Die Stahlkassette war nicht grof, sie
lies sich gut in eine der Satteltaschen schieben. Und so,
mit wenigen Lebensmitteln, mit einem alten Zeluch, ritt
der dicke Pullmann davon —in der Ferne sah er die Lampe
des Leutnants leuchten, hielt noch vor Lis' verschlossener
Zelle an: Soll ich ihn mitnehmen?” murmelte er. (Er kann
Franzdsisch ... Ach, der macht noch lange Geschichten.
Waschlappen!” Er spuckte aus. [Eine Stunde werde ich
wohl Vorsprung haben.”
Die Verzweiflung hat viele Masken,
Der Posten schlift wieder. Ein leiser Sandalenschritt [i8t
das Kies kaum hisrbar knirschen, Sonst ist nur der Mor-
genwind wach, der noch nicht kriftig genug ist, um den
Sand vom Boden aufzuwirbeln:; niemand hort ihn, wenn
er zogernd liber die Wellblechdiicher streicht. Der Leut-
nant geht miide in sein Zimmer. Die schwache Dimme-
rung des Morgens ist hell genug, er braucht kein Licht, um
Toilette zu machen. An die Kassette denkt er gar nicht. Er
zieht ein helles Pyjama an, zerreibt ein paar Tropfen Eau
de Cologne auf seiner Stirn und legt sich dann ins Bett,
Zahlen wirbeln um ihn und filllen das Zimmer aus; um sie
nicht mehr zu sehen, schliedt er die Augen. Noch einmal
lift ihn eine schwere Wut gegen Lis auffahren. Dann
sinkt er zuriick und schliift ein.
(Auszigl

Heinrich Gretler ols Wachtmeister Studer in der
gleichnomigen Verfilmung von Leopold Lindtberg.
Urauffishrung am 13. Oktober 1939 im Ziiricher
Urban-Kine durch Prasens-Film AG Ziirich.
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C Fedo: Heidi Heide

Manufaktur

BUCHKULTUR: Milo Dor, Sie haben
zusammen  mit Reinbard  Feder-
mieinn den Kriminalroman Die in-
ternationale Zone ™ 1) peschrieben.

Dﬂ": Das war unser erster RHI'I'IEI.I'.I.,
den wir zusammen geschrieben ha-
ben. Wir haben eigene Biicher schon
vorher geschrichen, wir haben uns
aber zusammengesetzt, um mit dem
Schreiben ein biichen Geld z2u ver-
dienen. Und wir haben uns dann entschlossen, so
nach dem amerikanischen Muster, Kriminalroma-
ne zu schreiben, die auch unsere Zeit enthalten —
diese Zeit der Besatzung, das war Untergrund,
Gangster, Zigarettenschmuggel, Menschenentfiih-
rung ... Den haben wir merkwiirdigerweise mit
der Hand geschrieben. Reinhard Federmann hatte
eine schiinere Handschrift, und im Kaffechaus, im
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Cafe Eisenbahnerheim am Margaretengiinel, in
dem auch Trotzki vordem 1. Weltkrieg verkehrt ist,
weil in der Nithe die _Arbeiterzeitung” war ... da
war sogar ein kleiner Ober, der Trotzki gekannt har
... und den Roman haben wir dann in Deutschland
angeboten, und der Kindler, der Verleger, hat ihn
gekauft, fiir seine  Revue™-llustrierte, Seine Re-
dakteure haben aber gesagt, er sei zu hoch, und sie

haben's dann gar nicht gebracht.
Aber wir haben Geld bekommen.
Und dann ist der Roman hier in Wien
erschienen, beim Forum-Verlag, das
war so 1953, als Taschenbuch. Dann
ist er tiber einen Freund, einen litera-
rischen Agenten, der in Amsterdam
lebte, in wverschiedene Sprachen
ibersetzt worden, und erschien
dann in Holland, in Schweden, Finn-
land, Diinemark . .. Dann war lange Zeit Ruhe, und
dann eine zweite Ausgabe, auch als Taschenbuch,
in den Sechziger Jahren. Das war die erste vollstin-
dige Ausgabe. Es war niimlich so: Kindler hat dar-
auf bestanden, dag der Roman erscheint, und ge-
meint, wir sollen ihn aktualisieren. Das war cin
paar Jahre spéiter. Da haben wir eine Rahmenhand-
lung geschrichen. Und mit dieser Rahmenhand-



lung ist er in all diesen Sprachen er-
schienen. Nicht in der besagten awei-
ten Ausgabe, aber in der letzten Aus-
gabe im Medusa-Verlag ... der liche
PrieBnitz (2) kann Hollindisch, weil
erals Kind in Holland war, und er hat
diese Rahmenhandlung rickiiber-
setzt, und so ist das die erste vollstin-
dige Ausgabe dieses Kriminalro-
mins.

BUCHKULTUR: Sind eigentlich noch
mebr Biicher aus dieser Zusammen-
arbeit entstanden?

Dor: Wir haben einen zweiten ge-
schrieben, _Einer folgt dem ande-
ren”, das war mehr ein satirischer Ro-
man, aber auch ein Kriminalroman,
Spich ebenfalls in Osterreich, da
ging's um die Hitlersche Geheimwal-
fe, um die Pline daflir. Denen jagen
alle nach, die Geheimdienste, die
Osterreicher, und die bringen alle
einander um, um diese Pliine zu krie-
zen. Aber die gibt es ja gar nicht, nicht
war ... {(Dor lacht) und dann haben
wir noch einen geschrieben, der ist in
Zeitungen als Fortsetzung erschie-
nen. Und schlieflich schricben wir
zwei Romane nach Shakespeare-
Stoffen, Romeo und Julia in Wien”,
das ist auch verfilm worden 1955,
und Othello von Salerno™ Der Jago,
also der Jack, der ist ein Mulane, den
haben wir ein hbiBchen motivien, er
hatst die Neger, weil sein Vater, ein
Neger, die weife Mutter angeblich
vergewaltigt hat ... bei Shakespeare
ist der Haf von Jago doch etwas un-
motiviert, nicht, und wir haben das
cin bitchen modern-psychologisch
erklirt. Beide Romane sind in Frank-
reich erschienen bei einem renom-
mieren Verlag, und auch in der 11-
lustrierten gelaufen. Es war so eine
Notgemeinschafi, eine Arbeitsge-
meinschaft, man hat uns eine Manu-
faktur genannt ... meingott, fiir Un-
terhaltungsromane waren sie nicht
seicht genug ...

BUCHKULTUR: s ist doch so ein
Klischee ...

Dor: Ja, der Weigel hat .Romeo und
Julia in Wien" gelobt, hat gesagt, das
ist viel besser als das Stiick vom Peter
Ustinov, Der hat auch so ein Stiick
um Julia in Wien gemacht ... Wir ha-
ben die Atmosphiire der Besatzungs-
#eit hineingebracht, er ist Amerika-
ner, sie ist Russin, lemen einander
bei einem Presseball kennen, und so
entstehen die Geschichten.
BUCHKULTUR: 1st das eipentlich
noch erbditfich?

Dor: Schon kange nicht. Es ist in den
Sechziger Jahren als Taschenbuch er-
schienen, aber ich habe mich nicht
sehr darum gekiimmen ... ich habe
noch ein paar Stick,

BUCHKULTUR: Sie haben nicht nu
mit  Federmann  zusamimen  ge-
schrieben, sondern auch eijpene Bii-
cher gemacht, .Alle meine Briider”,
CNichts als Erinnerung” ... Was mir
aufiefallen ist: Ich fand vor ein paean
Jabren fn efnem Antiguariat efne
Anthologie, die Sie heravsgebrachi
bhaben,  Die Verbannten”, Da sina

Bachmann drinnen, Guttenbrun-
ner, Ebner, Lavani, Fried, Kraus, Fe-
dermeann, Habeck, Aichinger, Hes-
haofer, Celan, und da schreiben Sie
im Vorwort= nne ich will wissen. wie
weil das fitr beute noch pili — | Dieses
Buch ist eine Kriegserkfdrung an den
schlechten  Geschmack des  Publi-
kiems, das noch immer den Autoren
des rubmios untergegangenen tan-
sendfdbrigen Reiches mit rithrender
Liehe anbdngt und sich in Ziweifels-
féillenr mit traumwandlerischer Si-
cherbeit filr den Kitsch entscheidet.’
(3

Dor: Das gilt zu einem gewissen Grad
bis heute, Aber es hat sich doch eini-
ges gewandelt. Also damals waren
wir absolut nicht gern gesehen in die-
sem Land. Meine ganze Generation
ist praktisch nach Deutschland emi-
grier. Wir haben alle in Deutschland
publiziert. Seit den Siebziger Jahren,
seit erwa 15 Jahren, hat sich einiges
gewandelt: Es sind junge Buchhiind-
ler pekommen, es ist neues Lesepu-
blikum gekommen. Man hat also
wieder Gespriichspartner hierzulan-
de, Damals waren die Gegensiitze
viel krasser. Heute redet man. Da-
mals wollte man von unseren Aussa-
gen liber die Nazi- Zeit kaum etwas
wissen, Jetzt sind doch wieder junge
Leure da, die wissen wollen, warum
und wieso und was alles passiert ist.
Leider scheinen die Osterreicher le-
sefauler als die Dewtschen. Die litera-
rische Bildung und auch die ge-
schichtliche Bildung ist bei uns ein-
fach kaum vorhanden, wir leben ir-
gendwie in einem luftleeren Raum.
Vielleicht ist das eine Selbstisolie-
rung, dals wir also aus unserem Ge-
ciiichinis diese Katastrophen — Unter-
gang der Monarchie, das Jahr 34, das
Jahr 38, das Jahr 45 = ganz ecinfach
verdringen und lieber nicht davon
reden. Es ist dann immer schmerz-
lich, wenn die Schriftsteller und
Schrifistellerinnen  dariiber  schrei-
ben, in den Wunden herumwiihlen.
Aber jerzt ist, glaube ich doch, eine
neue Situation entstanden. Also wir
leben nicht mehr in der grofen Lilge.
BUCHKULTUR: Aber in der Literatur,
im Rklassischen Grofroman, wo wird
denn das bearbeitet? Das kenne ich
doch nicht.

Dor: Naja, ich habe cinen Roman ge-
schrieben, der hier nicht zur Kenninis
genommen wurde, das ist der drine
Band meiner Trilogie. Der spielt in
der Josefstadt in Wien, .Die weike
Stadt”. Wir sind absichtlich ver-
schwiegen worden, weil wir unange-
nehme Dinge gesagt haben. Es ist
halt verwunderlich, da? die jlingere
Generation gar nicht dazu kommit,

das gar nicht kennt. Es gibt eine Reihe
juingerer Historiker bei uns, die sich
mit der Nazizeil und der Nachkriegs-
zeit auseinandersetzen, aber die Ger-
manisten ... Zum Beispiel der Roman
vom Federmann Das Himmelreich
der Ligner”, der zwischen 1934 und
1958 spielt, der ist hier total unter den
Tisch gefallen. Oder von Gerhard
Fritsch _Fasching”, der sich auch mit
dem Faschismus auseinandersetzt.
Alle diese halbwegs realistischen Ar-
beiten sind ganz einfach nicht vor-
handen. Und deshalb habe ich ge-
sagt, wir sind _die Verbannten”. Wir
waren die Verbannten in diesem
Land, Fried ist auch erst in den letzten
Jahren, mehr durch Zufall, bekannter
geworden Der Scharang  hatte
dann geschricben, erhat gar nicht ge-
wubt, daf es uns gegeben hat und
das wir das und jenes geschrieben
haben. Er hat sich allein gefiihlt, weil
er geglaubt hat, er hat tiberhaupt kei-
ne Vorliufer, Aber wir waren da und
haben geschrieben gegen eine unge-
heure Abneigung und Feindschafi.
BUCHKULTUR: stebt des und anderes
noch genaer in einem ndchsten Me-
moiren-Band?

Dor: Ich werde sicher noch erwas
schreiben, aber vorliufig wird der
Verlag meine Trilogie neu herausge-
ben, .Tote auf Urlaub™, ;Nichts als Er-
innerung” und _Die weide Stadt”, je-
des Jahr ein Band. Zwar hat Donau-
land in den Siebziger Jahren Nichis
als Erinnerung” und _Die weie
Stadt”™ herausgebracht, es gab auch
gute Kritiken, aber im groBen und
ganzen ist es nicht vorhanden, wir
sind noch immer nicht da.
BUCHKULTUR: a ist irvendwo efn
Loch in der Geschichie,

Dor: Fs ist bedauerdich ... Ich denke
an die jiingeren Kollegen, an unsere
Gespriichspartner, sie haben  sich
auch noch nicht damit auseinander-
gesetzt. Wir mogen Fehler gemacht
haben, was auch immer, aber es sind
interessante  Zeugenaussagen  tiber
diese Zeit, mit denen man sich, ob
man will oder nicht, auseinanderset-
zen muls.

BUCHKULTUR: Was anderes: Sie sina
schon sebr lange berufspolitisch ber
der Interessengemeinschaft dsterrei-
chischer Awtoven wind beim PEN-
Club tétip. Als Preisident der IG Atito-
ren und als Vize des PEN-Club ...
Dor: Beim PEN-Cluly bin ich nur mehr
Ehrenmitglied . ..

BUCHKULTUR: ... das ist doch =ziem-
fich anstrengend und kostet Zeit und
Kraft. Hat sich Threr Meinung nach
wathrend dieser Jahre etwas pedn-
dert?

Dor: Es hat sich die Einstellung der

MILO DOR [eigentlich Milutin Doroslovac), wird 1923 in Budapest geboren.Er wiichst
in Belgrad auf. Lebt heute in Wien und Rovinij. Mitglied und langere Zeit Vizeprasident

des asterreichischen PEN-Clubs.
Autoren (IG-Autoren).

rdsident der Interessengemeinschaft 8sterreichischer

Preise (u.a.): Anton-Wildgans-Preis der dsterr. Industrie 1972; Preis der Stadt Wien

1978; Auslandskulturp
Movellen 1947; , Die weill

des BMUKS 1989. VeroHentlichungen |u.a.): ,Unterwegs”
Stadt” Roman 1969
JTote auf Urdaub” Roman 1952;, Alle meine Brii

s als Erinnerung” Roman 1959;

" Roman 1978; . Auvf dem falschen

Dampfer”, Fragmente einer Autobiographie, Zsolnay Verlog Wien 1988.

Offentlichkeit, der Gesellschaft uns
gegeniiber geiinden, ja. Frither wa-
ren wir totale AuBenseiter, Dichter-
linge, dic womdglich arm in der
Dachkammer Dichung” produzie-
ren #ur Erbauung der Gesellschaft,
Man hat uns jetzt als kritische Be-
obachter akzeptiert, einerseits, und
andererseits auch als Menschen, die
fiir ihre Arbeit entlohnt werden sol-
len. Frither waren wir Freiwild, gar
keine Regeln, man hat die Rechie
pauschal abgekauft, das ist jetzt halb-
wegs — halbwegs, betone ich - in
Ordnung gekommen, Manche Politi-
ker sagen in der Offentlichkeit, wenn
sie Autoren kritisieren, wir seien sub-
ventioniert, Aber das, was wir ma-
chen, was der Sozialfonds macht, das
sind keine Subventionen. Das ist un-
ser eigenes Geld. Das sind die ent-
gangenen Tantiemen Rir das Lesen
von Bichem in dffentlichen Biiche-
reien. Wenn man 1 Schilling pro ent-
lehntem Buch berechnet, macht das
doch einiges aus. Und wir haben mit
den Vernretern des Bundes, Finanz-
ministerium, Unterrichtsministeri-
um, ausgemacht, dat man uns die
Hiilfte als Sozialfonds zahl. Man
kann nicht oft genug betonen, dai
dlas unser eigenes Geld ist und keine
Gnade. Und dafd es auch nicht viel ist.
Man kann es nicht oft genug sagen; es
ist eben kein Geschenk, und wir rei-
Ben die Goschen aul... das stimmt
nicht. Natiirlich gibt es auch Subven-
tionen, aber das ist die Sache dereni-
gen, die subventionieren, Aber es hat
sich dabei auch erwas gelindert. Ob-
gleich, wenn man bedenkt, wie man
die reproduzierende Kunst subventi-
oniert, ist das in unserem Fall auch
wieder wenig, obwohl wir die Basis
produzieren, Zeugnis ablegen ber
unsere Zeit, Zum Beispiel bei Kultur-
austausch: Da wird wiahnsinnig viel
Geld fiir spektakulire Dinge hinaus-
geschmissen, aber fiir Ubersetzer hat
man kaum Geld. Diese Dinge sub-
ventionien man viel zu wenig. Da
muf noch eine Anderung herbeige-
fithrt werden. Ich habe mich berufs-
politisch engagiert, weil ich eben zu-
sammen mit meinen Freunden in den
d40er und SOer Jahren neben den
Schuhen gegangen bin. Wir haben
wirklich nichts gehabt. Aus dieser Er-
fahrung heraus kommt mein Engage-
ment. Ich kann auch nicht zusehen,
wie dltere Kollegen verhungern, und
das sind damals einige buchstiblich.
Und nicht zusehen, daf junge Kolle-
gen betteln gehen miissen,
BUCHKULTUR: Und bis alles geregell
ist, bletben Sie Prastdent der IG-Auto-
ren?

Dor: (lacht) Ja, wahrscheinlich,
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lnrrenz”™ von Werner Kofler, Do Halbmaond von
Cragging " von Poter Matofa, alle in der Medvsa-Reibs
< Viewine Schood of Crimte”, Priciuits starh S05abrig
am 5, Novwwnber P85 mach langer, schuerer Kramb
b, Arbettent ans sefnem Nachlal evscbetimen dem-
ndchsr et oler _edition menwe feocte” Linz,

§ 30 Adis ey Viorroior? porf Milo Do sii e Verteirie

ten ", Anthologie, Stigsny Verlag, Graz 1962, (pergr. )

BUCHKULTUR 3



Vom Verwandlungskiinstler H.C Admann wei man ja, da® er literarische Gattungen zu
wechseln pflegt wie andere die Hemden. Dag er sich auch einmal am Krimi versucht
hat, ist scheinbar in Vergessenheit geraten (und vielleicht wiire eine Taschenbuch-
Neuauflage ein wirksames Mittel, es wieder in Erinnerung zu rufen).

1977 erschien DIEJAGD NACH DR. U,, das der Residenz-Verlag schon 1970, unter dem Titel
.Die Jagd nach Dr. Unspearable” angekiindigt hatte; kein anderes Buch hat Artmann
= = so lange mit sich getragen, bevor er es in Druck legte. Mit einem Kriminal- Roman”,
y !_[-Jig;_hg;j nach Dr.U. | = welcher Sorte auch immer, hat man es allerdings nicht zu wn; schon eher kinnte
man die kurzen Episoden, ein Wort des Autors aufgreifen, Montagen & Sequenzen
nennen. Artmann selbst »:prit.'hl von ,berichten, die fiir sich nichts anderes beanspru-
chen, als lesematerial zu sein” — das sind sie gewif, und sehr spannendes noch da-

ZU...

.Neben meiner linken hiifte splitterte gehacktes holz. Ich sprang mit einem einzigen
H.C. Artmann, DIE JAGD MACH DR. U. ODER satz in die mir zur seite liegende loge und verharrte stll. Jetzt erst zog ich meine pi-
DER EINSAME SPIEGEL, IN DEM SICH DER TAG stole.”
REFLEKTIERT, Residenz-Verlag, ’
Salzburg 1977, 158 Seiten, 55 148 —,
ISBN 3-7017-0166-0

In einem von innen verschlossenen Zimmer liegt ein Erschossener, Der Fall scheint un-
lsbar und ebenso absurd wie viele Situationen in den Krimis von Sjwoll und Wehld. Eine
bis in jedes Detail geplante Grogaktion der Stockholmer Polizei geht ins Leere, weil der
angekiindigte Uberfall in Malmé stattfindet. Und als ein Verdichtigter bereit ist, den
Mord im verriegelten Zimmer zu gestehen, streikt das Tonband des Oberinspektors und
der Mann wird fiir ein Verbrechen verurteilt, das er gar nicht begangen hat. VERSCHLOSSEN
UND VERRIEGELT zeichnet wie alle Kriminalromane des Ehepaares Sjowall/Wahléo in erster
Linie ein kritisches Bild der schwedischen Gesellschaft. Der
Held all dieser Romane, Oberinspektor Martin Beck. tiber-
arbeitet, miide und ungliicklich verheiratet, ist selbst nur
Symbol fiir die Ausweglosigkeit und Hilflosigkeit des Ein-
zelnen in einer zwar modernen, aber, wie der gestindige
Morder glaubt, verriickt gewordenen Welt.

Siwall/Wahi3s, VER-
SCHLOSSEN UND VERSIE-
GELT, Rowoht 1975/1988,
560,80

Mag sein, daf3 Doshiell Hommett geahnt hat, dag er nur fiinf Romane schreiben wird. Jedenfalls ist in
diesem, seinem ersten, 1929 erschienenen Buch, bereits sein ganzes grofies Repertoire an unsym-
pathischen und miesen Typen versammelt. Und auch die Anzahl der Toten ist rekordverdiichtig —
eines der letzten Kapitel heist schlicht ,Der siebzehnte Mord” und in dieser Zahl ist das abschlie-
gende Blutbad, das die Verbrecher untereinander anrichten, noch gar nicht enthalten. ROTEERNTE ist
Hammett pur, ohne Schnérksel und ohne jeglichen moralischen oder gar humanistischen Gehalt,
stattdessen ein harter, scheinbar teilnahmsloser Realismus, knappe Dialoge und sprachliche Priizi-
Dashiell Hommett, ROTE ERNTE, sion. Und selbst der Held findet keine Zeit um zu strahlen. Er bleibt der kleine, dicke. namenlose
Diogenes 1976, &S 68,60 JContinental Cop”, der nichts weiters tut, als seine Arbeit zu erledigen.
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KRIMI

SPEZIIAL

Ein — laut Enzvklopiidie — Universaldilet-
tant, der sich in die Gefilde der Krimina-
listik verirrt hat”, ein Denker von gargan-
tuaschem Ausmag, ein Genufmensch:
Baltasar Matzbach. Gisbert Hoefs hat die Figur
erfunden, die sich mittlerweile drei Ro-
mane durch die — zumeist bundesdeut-
sche — Gegend friit, siuft und monologi-
siert. Eine Gegend, in der die Landschah
ebenso kaputt zu sein scheint wie viele
der Einwohner. Dag aus dem Gemisch
kein puritanischer Sozialfall wurde, verdanken wir der ausgezeichneten
Sprache und dem fundierten Allgemeinwissen Matzbachs, sprich
Gisbert Haefs. Krimis mit witzigen Dialogen, komplizierten Fillen und
tiberraschenden Plots. Wie Matzbach einmal sagt: _Ich wei nicht, ob
je ein Verbrechen mit Hilfe des I Ging, eines karthagischen Testaments
und der Nichterwiihnung druidischer Heiligtiimer aufgeklin worden
ist, aber es passiert eben alles mal zum ersten Mal.” Drei Kriminalroma-
ne der besten Art allen empfohlen, die lronie, wohltuende Sprache
und Mehrdeutiges lieben. Gisbert Haefs UND OBEN SITZT EIN RABE, Haffmans
Verlag Ziirich 1987, ISBN 3-251 01009-1; DAS DOPPELGRAB IN DER PROVENCE,
Haffmans 1988, ISBN 3-251 01013-1; MORDER UND MARDER, Haffmans 1988,
alle drei Biinde sind Haffmans Taschenbiicher (Nr. 9, Nr. 13, Nr. 19).

bisbert Haefs
Und oben sitzt ein Rabe

Hector Belascoaran Shayne stirbt im
dritten Buch mit dem programmatischen
Titel ,Das nimmt kein gutes Ende” der
Krimi-Triologie von Paco (Ignacio) Taibo II.
Taibo lieB aber seinen mehr als rampo-
nierten Helden interimistisch in EINPAAR
WOLKEN wieder auferstehen — zu meiner
grofben Freude. Hector ist ein Privat-
detektiv mit politischem Bewuftsein —
was ihm (siehe oben) in einem korrup-
Paco Taibo Il EIN PAAR WOLKEN, ten Sumpf wie Mexico City nicht gut .
Rotbuch 1988, 35 124,80 Er kann wider besseres Wissen nichts
anderes, als Fiille anzunehmen, in denen er gegen die Obrigkeit an-
kiimpfen mufi, deren Macht- und Geldgier immer auf Kosten der mexi-
kanischen Bevolkerung geht. In diesem Verweben von politischer Rea-
litzit mit der fiktiven Story liegt Taibos Qualitit. Lassen Sie sich von die-
sem Kampf gegen Windmiihlen drgern — diese Art von Kimpfen ist im-
mer unbefriedigend —, denn die Geschichte ist wirklich spannend und
gut geschrieben! Ubrigens: Die Triologie ist leider im Moment vergrif-
fen, soll aber demniichst bei Goldmann wieder aufgelegt werden.

PACO TAIBON
EIN PAAR WOLKEN

1 PHe ALEP (Asociacion fnfemacional de Esoritone Policiacos = nternationale Versinggung
von Kriminalschriftsteflern b wwvde 1956 in Havanna gegriindet vnd nmfast beate 26 Ldnder-
oiganisationen, die sich, wie sie in den Stateten festoelegt, nach den kultvrellon tnd bremeni-
stischen Prinzipien der UNESCO ausvichten. Prasident der ATEP st der Griinder Semjonon, die
beiden dsterreichizeben Vertreter planen, eine intervationeale Criminale fm Lavfe der ndchsten
zived Jalre (n Wien o organiisieren.

BARBARA NEUWIRTH

Berliner Criminale

DHE VEREINIGUNG DEUTSCHER K RIMINALSCURIFTSTELLER _SyNDIKAT™
VERANSTALTETE EIN MEHRTAGIGES INTERNATIONALES TREFFEN VOR
Enmsaracrorlsses.,

Schreiben ist politisch”™, so faist fulian Semforow ( Die Witrfel fallen in
Moskan ", Weltkreisverlag), Prisident der AIEP®, russtscher Krintfauflagen-
milliondr und prominenter Gast bel der Berliner Criminale (5-10. Juni
1959} die Entgegnung aufeinen Publibumsvorweury, die russischen Schrifi-
stellerentwickelten sich ja dank Glasnost und Perestroika vom Schriftsteller
zum Politiker - als wiire dies ein moralischer Niederpang! — zusammen.
Tatsdichlich ist das, was die Autorinnen aus dem Osthlock bieten kannen,
ganz im Sinne unzufriedener Kritiker des deutschsprachigen Krimis, die
den aktuell bezogenen Kriminalvoman (ettwa zu Gkologischen Themen)
wobl auch aufgrund gewisser Leselticken vermifiten. Semfonow beliefs es
an diesem Abend nicht nur bei efnem brillanten Essay zur Geschichte uned
Bedenwtunyg des Kriminalromans in seiner Heimat, sondern stellte auch
zteef Publikumsreiben vor, dieden Schritt von der Theorie zur Pravxis beleg-
fen: Eine Anthologierethe, deren zweite Ausgabe in einer Auflage von
SENLCKND Stdick erschienen ist; sie versammelt blassische wie auch neuwere
Krimitexte von Awtorinnen verschiedener Herlunfi, und die Zeftschrift
Lo secret”, die dn etner Auflage von 1.000.000 Stéick Gx im Jabrerscheinen
soll wnd deren erste Ansgabe vorliegt; bier stehen literarische Texte neben
der Aufarbeitung bistorischer Kriminalféile ( Stalinzeit) und aktuellen po-
fitischen Artikeln mit einem Anspruch auf grifere Meinungsfreibeir. Auch
der tschechoslowakische Auwtor Jiri Probdzba, in der CSSR vor allem be-
karnnt durch efne dreifigteilige Fernsebserie wm den Kriminal-Meajor Ze-
man, las einen literarvischen Text mit politischer Brisanz: Zeman, dessen
Feille die Zeit von 1947 bis zur Gegenwart dolumentieren und charaliteri-
sieren, wird— wnd bier deutet Probdzka auf Kaflas .Schloft”~ zu einem
Schiof gebrachi, siehi sich dort den Honoratioren der Gesellschafi, also den
Parteitiichtigen gepeniiber, und mus als ldealist, als Sehnsiichtiger nach
einer sozialistischen Gesellschaft letztlich sein Paria-Dasein, sein Schei-
tern und seine Vernichtung angesichis der realen Verbdltiisse erben-
nen.
Dafs auch die Kriminalschrifisteller aus der DDR, Manfred Drews. Giinter
Ebert, Jan Eik. Klaus Mackel, Steffen Mobr, Gerbard Newmeann wnd Tom
Wittgen (efgentlich: Ingeborg Siebenstdtt, die absolute Auflagenmillionqi-
rint des DDR-Krimis) durch grofe Offenbeit und konstruktive Diskussion-
beitrdge die Frage nach der politischen Angepaftheit oder Maplichkeit ztem
Aufzeigen von Feblern auch gesellschafilicher Systeme gerade durch das
Krimigenre ins Zentrum des Interesses riickien, korrigierie das vernichien-
de Urteil mancher geladener Nicht-Autoren, etwa eines furors des Walter-
Serner-Preises, die das Ende des dentschsprachigen Krimis beschworen,
eweil ibnen nur noch der reine Falienlkrimi interessant erschien, Hier kam
afso, und zwar erstauntlicherveise von fowrnalistischer Seite ebenso wie
vont Germanistensette, der Anspruch nach mebr journalistischem Schrei-
ben, der Ruf nach einem Abschied von der Beletage.
Der eipentliche Publiltomshit war, wieder etnmal, der Abend mit den An-
torinnen: OHNE KRIMI GEHT DHE MIMI NIE INS BETT, Gibt es den weibfi-
chen Kriminalroman, und wenn ja, — warnm? lautete der Titel dieser Ver-
anstalting, und Liza Cody aus dem United Queendom (, Videaopiraten”,
Ellstein Taschernech ), Sabine Deitmer €, Byelye, Brino, Wie Frauen mor-
den”, Fischer Taschenbuch: die Auflage béit devzeit bei 113.000 Stiick), Ly-
diat Tews (, Wer nicht trdumt, ist tor”, Diogenes Taschenbuch), Susdnne
Thammes wnd Tom Wittgen (, Der zweite Ring”, Deutscher Spurbuchver-
lag) lebnten es kategorisch ab, die Frage nach der Definition des weibli-
chen Krimis” zu beantworten; Dies bleibt nun weiterbin den Germanisten
tiberlassen, denen die Frage nach einer Einkastelung weiblicher Kreativi-
teit noch immerein Problem ist, wébrend die Frage nach dem ,mdnnlichen
Krimi " zumindest avich wédbrend dieser Veranstaltung wieder nicht gestellt
wiirde (und das trotz der Anwesenbeit Heinz Werner Hibers — altas fervy
Cotton!).
Aus Osterreich waren Helga Anderle, die gemeinsam mit Mike Andrews die
Cisterveich-Sektion der AIEP vor kurzem gegriindet bat, die Autorin Edith
Kneilfl und ich angereisi, der geladene H. Zenbker sagte in leizter Sekunde
ab. Dafs die leider der Historie angebdrige Vienna School of Crime des Me-
dusa-Verfages, abgeseben von einfpen Versuchen einzelner Verlage, das
Krimigenre in Osterreich zu fordern, keine Bliite der Krimiliteratur bei uns
anregen konnte, belkamen wir drei Osterreicherinnen zu spriven. Man
[ragte uns: Gibt es denn in Osterveich fiberbaupt Kriminalliteratur?

BUCHKULTURTI
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Ein PICHLER-Video zur Zeitgeschichte

Kreisky at his best. Mit einem Videoportrait erinnert dieser Film on die medienwirk-
samen Auftritte des Altkanzlers im Fernsehen. Zwei weitere Beifriige illustrieren die
Geschichte der Sozialdemokratie in Osterreich sowie die ous heutiger Sicht mitunter
omiisonten Sequenzen zur Politik.
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BRUNO KREISKY

UND DIE OSTERREICHISCHE
SOAIALDEMOKRATIE

Datum: Unterschrift:

Schriftliche Bestellungen an:

Zentrale: 1232 Wien, AltmannsdorferstraBe 154-156, Tel. 67 26 22/283
Wien 1, Wipplingerstrafie 37, Tel. 533 35 27

Wien 4, Favoritenstrafie 42, Tel. 505 28 17

Linz, FigulystraBe 34, Tel. (0732) 66 72 05-07

Dner Wiarer bt bes e wollstanchoen Bezahheng urses Exgontum, Zablbar bed Extal det Rechmung. Gemal § 2 Datersctutegeaets maches wir Sie dariul
sufmethsam. dal ke Daten (Mame, Anschift, Bestell- und = Palmunerdaten) o urserem Rechersentrim nem Sweche der Kundenbatroumng und Verrechmumng
AMCEMANCEREMATATULD vedadbeiled wesnchen

Mit den Beitrcigen:
,Ich bin der Meinung” (Bruno TV von 1970-1980)

,Sozioldemokratie von 1918=1970" (im Zeitraffer)
,Die 50er Jahre” (Alltag und Polifik 1950—1960)

KURZ & GUT

o v Anfang der S8Oer Jabre erschie-
Miarns Gy

nen, sind Martha Grimmes Bii-
cher newere Beispiele des klassi-
schen britischen Detekbfivromens
— wmsa erstaunticher, als die Au-
forin Amerikanerin ist. Trotzdem
weabent  Englands  Nebel  un
durchdringlich, ist die Luft in den Pubs alege-
schidingert, stiven die Morde eine Idylle, sind die
Dorfbewohner mifstratdsch, bt sich der adelige
Metrazse Plani im Understaterent, und der reizen-
de wie intelligente Inspeltor fury ldst alle Falle sot-
verdn, atch wenn ersein Herz verliert— wie kdnn-
te es cnders sein als in eine Lady mit kastanien-
brainem Heaar.

Kaum ein Klischee wird ausgelassen, Doch immer
werden die Geschichien mit so viel Charme und
Aungenziwinkern zum besten pegeben, dafs man
sfch threm Reiz kaum entziehen Eann oder will.,
Martha Grimes, INSEPKTOR JURY SCH LAFT AUSSER HAUS; INSPEKTOR
JURYSPIELTDOMING, beicle: rorarn 1988, fe GS 65,60, ge-
bunden in einem Band: Biichergilde Guitenberg,
o5 155~

Rechizeitig als Sommerlekiiive beait
Heyne einen Sammelband mit
Kriminalpeschichten von Frauen
new  herausgegeben: MORDERISCHE
FRAUEN, Heyne 1985/ 1986 65 60,50,
Der Verlag verldft sich bierbei
anf  die klassischen La
dies of Suspence, wie A, Christie, M. Millar, D.L Sayers, P.D. Jo-
mes. Mern kann sich seines Vergniigens sicher sein.
Wias diesen Band aber zusdizfich  interessant
maeht, ist, dafs Autorinnen Fingang geftinden ba-
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ben, deren literavische Seltenspriinge ins Krimimi-
liew es noch zu entdecken gibt, wie MORD IM RESTAU-
RANT DU CHAT QUI PECHE ¢:c22 E. St. Vincent Millay oefer DIEFRAUIM
LADEN ¢2: Katharine Manshield, efic Jeider bei wns noch
intmer wicht gebiibrend bekannt ist

Die Rache des Professors Peter
Shandy dafiir. auch sein Haus
nach  amerikbanischer  Unsitte
weibnachilich foder was dafiir
gebalten wivd) schmiicken zu
mifissen, ist aberwitzig, schrill

- und sehr bomisch.
Ansonsten sind die Krimis von Chorlotte Mocleod ge-
predgt von der tritgerisch gemiitlichen Atmosphére
einer  Kleinstadt. Schenpleiz isr cleis
Landwinschafiscollege Balaclava. Liebevoll und
mit trockenem Humor beschreibt die Aulorin die
Schicht der guthirgerlichen Intelleltuellen. Spen-
nend sind ihre Geschichten von ermordeten Mit-
pliedern des Lebridrpers, Unrube stiftenden Sti-
dentinnen, wertvollen Erstausgaben der Biicher
der Schuwestern Bronte wid Nasentropfen, die eine
wichtige Rolle spielen. Und natiirlich wird die Li-
stng erst auf den letzten Seiten offenbar,

Charlotte Macleod, SCHLAF IN HIMMUISCHER RUH', /ueMont
1986, 085 00 .80

Louren Wright Douglos, LAUERNDE BESTIE,
Arpument Verlag, Arfadne Krime
1005, [SBN 3-85619-505-5. Aus-
lieferung:  Sidwind  Vertrieb,
Werin der Arm des Geselzes nicht
lerng peng ist, tritt sie in Erschei-
nung:  Caitlin Reece,  furi-
stin, Detektivin, ebemalipe Staatsaonedltin, Eine

Frau, die sich im von Médnnern dominierten Beruf

bebauptet. Die tiber schwarzen Humor verfiigh
1ned Selhstivonie. Und die ungewdbnliche Aufirdge
annimmt. Zum Beispriel den Fall wm die Universi-

[fin Ed Jobnson von der Mardlonm-

tetsprafessarin D, Kondg: Was zuerst nach ganz
gewdblicher Expressung cussieht, enlfnippnt sich
von Recherche zu Recherche als Wespennest, giftig
wind vaoller Hayps, Eifersucht, Machigier nnd Gewell,
fch.oron)
Ein Fx-Polizist, der sich schiechi
tindd rechr als Privaidetektiv une
Sicherbeitsherater  durchschidgr,
Erermittelt in seinem alten Revier
der Sexshops, Peepshows
-—t_ A Massagesalons. mit dem Spesenk-
\ G Auftragge-
bers gepolstert. Sein Gegner: Ein Mann, der seine
Ausbildung  an  der  renommierten  Londoner
School of Economics mit der Hartherzigheit eines
Puritaners verbineder. Zwei barmlose Schuittiwn-
den und ein am Grillspiefs gebratener Hauskater
sind die Ausgangspunkte fitr ein bizarres Buch,
atmasphérisch dicht wie der beriibmit-bericbtigte
Lonedoner Nebel. Dan Kovanagh, DUFFY, Heaffinans 1958,
48 70,20

sernes

Herlem  erebt durch”™ = kein
Wiinder, denn wir schreiben die
sechziper fabre und Harlem bro-
delt. Grave Digger fobns und Cof

mission New York versuchen —
bart,  aber
das Verbdltnis (schwarze) Bevolbertmg uned (wed-

Jrarteiisch -,

feed Polizel unter Kontrolle zu balten, bevor alles

eskaliert. Aber in diesem Buch von Chester Himes
sindd selbst sie manchmal fassungstos. Der Schet-
platz, der ungewobnte Blickwinkel aus der Sicht
der Schwarzen, bichst originelle Charalttere vind
baarstretubende Morde machen diesen fast 30 fab-
re alten Krimi immer wieder aufs Newe empfel-
lenswert,

(hester Himes, HARLEM DREHT DURCH, Rowwobir 1976/1956,
a5 45,20,



FRAUENKRIMI

Von Frauen geschriebene Kriminalromane sind nichts Neues. Dag ste in den letzten fabren auch im deutschsprachi-

“ t gen Raum verstarkt berausgebracht werden, ist hochst erfreulich und war lange schon ndtig; gibt es doch auf dem

/ von Mdnnern geschriehenen Sektor zwar sebr viel Althewdbrtes, das teilweise endlich wieder nen aufpelegt wird wie
Chester Himes oder P. I. Taibo, aber wenig Aufregendes bei den Neuerscheinungen.
Frauen schreiben nicht unbedingt die besseren Stories. Was sie aber alle auszeichnet, ist ihre scharfe Beobachtungs-
gabe von Personen, sehr oft auch von gesellschafilichen und politischen Gegebenbeiten.
Die Atmosphére ist dicht und stimmig, die Charaktere sind einfiiblsam und lebendig beschrieben. Ibhre Protagonisten
und Protagonistinnen sind so wnterschiedlich, days die Einteilung ., Von Frauen geschrieben ... " eber ungliicklich ist.
Es findet sich fiir jeden etwas: barte Detektivinnen, betuliche Kommiissare, feministische Literaturprofessorinnen,
homosexuelle Mitglieder der Schickeria von New Orleans— alle Méglichkeiten sind offen, alle Spielarten vorbanden.
Dafs dabei die Spannung nicht zu kurz kommi, verstebt sich von selbst — die Inbalte reichen vom Rlassischen
‘who dunnit' bis zum destllusionierenden Politthriller.
Doch die grifite Bereicherung ist wobl der Humor, der endlich eine so wichtige Rolle spielt, dafs auch bei béufigem
Lesen von Krimis keine Langeweile auflommen kann.

Sara Paretsky hat den klassischen Typ des tough guy, des cinsamen Privatdetektiven, der {iberall anecken
muf, sobald er seine Nase in fremde Angelegenheiten steckt, sehr gekonnt auf ihre weibliche Protagoni-
stin Obertragen: V. I. Warshawski riihrt solange im Dreck, bis wirklich alles ans Tageslicht kommt, wenn
sie sich einmal fir einen Fall interessiert — auch wenn das keine Garantie dafiir ist, da® die Gerechrighkeit
siegl. Was in dem Politkrimi FROMMEWUNSCHE kein Wunder ist: zu sehr sind Kirche, FBI und Mafia, Banken,
Geld- und Machigier miteinander verwoben, als dag Einzelpersonen diese Kreise sprengen kénnten, Ein-
mal auf den Fall gebracht, unter anderem durch den Mord an ihrer Freundin, einer Rechtsanwiilting be-
ginnt Vic zu verstehen, um welche Summen es sich dabei dreht, wenn kirchliche Organisationen unter
dem Deckmantel der Niichstenliebe ihre Hiinde aufhalten. So illusionslos die Story, so positiv ist die Zeich-
nung dieser neuen Art von Detektivin: intelligent und feministisch, politisch bewusit und ungestiim,
kompromiflos und nicht korrumpierbar, aber auch lustvoll,

Sara Paretsky,
m?ﬂs:ﬂnﬁh : liebeshediirftig und mit einer Schwiiche fiir die angenehmen
1988 ﬁl}ﬂnﬂ Seiten des Lebens.

Tony Fennelly ist vielleicht die innovativste neue Krimiautorin, Mir zumindest war die Figur eines homosexuellen Anti-
quititenhiindlers als Privatdetektiv nicht vertraut. Sehr erfrischend und belebend ist die Einfilbirung Matty Sinclairs
in Krimikreise auf jeden Fall geworden. Am Anfang von MORD AUF DER KLAPPE steht ein duBerst grausames und blutriin-
stiges Verbrechen, begangen in einer Schwulenbar in New Orleans. Von ithm sollte man sich nicht abschrecken las-
sen, so gelungen ist dieser Romanerstling um Sinclair, der

nicht nur Freund Robin, Antiquititen, Schéinheit in allen ihren Facetten und Savoir Vivre zu schiitzen weifs. Matty
bewegt sich in der High Society von New Orleans, kennt aber naturgemii? auch die wenig illustre Seite des
Homosexuellenstriches, was ihn in diesen Fall verwickelt. Deshalb und wegen seiner juridischen Vergangen-
heit als Staatsanwalt wird er zur Lésung der Morde herangezogen. Der Plot ist hervorragend, New Orleans
50 farbig und schwiil, wie wir es erwarten durfien. Das Buch ist eine gekonnte Mischung aus Spannung

und Spaf, Sarkasmus und Verstindnis Grausamkeit und Gefiihl,

Die Romane Ruth Rendells sind qualitativ unterschiedlich — nicht verwunderlich bei einer Autorin, die der-
maBen viele Biicher heraushringt wie sie. Durchaus gelungen ist die Reihe, in der Chief Inspektor

Wexford die Hauptrolle spielt. Beispiel: TOTE IM FALSCHEN GRAB. Nicht dag die Geschicht als solche beson- THW?’MUM
ders wiire. Das Buch besticht aber in der Beschreibung des Wexford, der, gelangweilt und frustriert, Rotbuch 1987, o5 156,—
RUTH . W80 gar nicht anders kann, als mitzuhelfen, den Fall zu kliren, als
RENDE LL . ~ auch in der Zeichnung des Tatorts, an dem die Leiche der Ermordeten gefunden wird. Es ist ein absurder, monstrisser

DIE
TOTE

IM
FALS

Romnan
whiborg iy
_ &= g
" T ¥
L \ |
CHEW * , leben von Kommissaren und fir das britische Flair.

Friedhof in London, very scary, mit unférmiger, bizarrer Architektr aus dem 19, Jahrhundert wie heruntergekomme-
nen Grabmiilern, verrottenden Statuen voller Moos, riesigen Kolonnaden eines schier groBenwahnsinnigen Architekten,
eingehillt in einen Dschungel aus wuchemden Biumen und Biischen. Fiir Leserlnnen mit einem Hang fir das Privat-

GRAB | ‘n .
e ) 3 Mit Kate Fansler ist Amanda (ross eine weitere Variante der Amateurdetektivin gelungen: Kate ist Literaturprofessorin und

ﬁ 3 - . Feministin, Der Beruf der Akteurin und die gesellschaftspolitische Richtung geben Cross die Maglichkeit, neben der
3 pwe = griginellen Handlung auch literarische Zitate und emanzipatorische Einwiirfe einfliecBen zu lassen, die thren Kriminalro-
RuthRendell, Tanen eine eigenwillige und eigenstiindige Richtung geben. In ALBERTASSCHATTEN wird Kate mit dem Verschwinden einer bekannten Litera-
Die Toteim falschen Grab  tin konfrontient, Zuriick bleiben  Albertas Tagebuch und eine Handvoll Menschen, denen das spurlose Verschwinden der Schriftstellerin
rororo 1988 &5 60,80 visllig ritselhaft erscheint. Es kann sich eigentlich nur um Mord handeln! Verdiichtige werden bald gefunden, auf der nichsten Seite
ﬂwm miifite der Marder eigentlich entlarvt werden... Doch natiirlich kommt alles ganz anders. Die Geschichte ist zwar ausgesprochen kon-
Eichborn “ﬂ 1988, struiert, doch sieht man davon ab, licgen in den Abenteuern und ihren Gberraschenden Wendungen von Kate und ihrem Ehemann
524960 Read Amhearst auch viel Spannung, literarische Anregungen und Vergnigen an geschliffenen Dialogen.
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DAS WELTUNTERGANGS-SPIEL (1. RUNDE)

Lerstoren Sie eine
Landschaft lhrer Wahl.
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Seit 1945 haben die Amerikaner, Englander, Franzosen, Chinesen und Sowjets-
iiber 1600 Atombomben geziindet. Im Durchschnitt beinahe 1 Atomtest pro
Woche. In den verschiedensten Gebieten unserer Erde. Sie fragen die Bewohner
nicht, verseuchen Menschen und Tiere, zerstoren Inseln. Das Meer wird immer
radioaktiver.

Wenn lhnen dieses Spiel namens , Test” gefallt, machen Sie weiter. Schneiden
Sie den Atompilz aus und stellen Sie ihn in eine Landschaft lhrer Wahl.

Wenn lhnen dieses Spiel nicht gefallt, und Sie sich nicht daran beteiligen
wollen, schicken Sie uns den Coupon. Sie erfahren dann mehr iiber Atomtests
und was wir mit lhrer Hilfe dagegen tun kdnnen.

Greenpeace dankt fir den kostenlosen Abdruck dieser Anzeige.

Ja, ieh will mehr dber Greenpeace und mehr iiber Atomtests wissen. Ich schicke diesen Coupon noch heute ab. GREEH?EM‘

Anschrift




Aus UBER 200 E INREICHUNGEN WAHLT EINE FACHJURY JAHRLICH 8 S TAATS- UND 8 N ACHWUCHS-
STIPENDIATEN FUR LITERATUR. D AS UNTERRICHTSMINISTERIUM DOTIERT DIE STAATSSTIPENDIATEN
MIT 12.000 &S monatLicH 12 MaL, NACHWUCHSSTIPENDIEN MIT 4.000 S, EBENFALLS 12

MAL.(HEUER: CHRISTINE HAIDEGGER, HELMUT ZENKER, FLORJAN Liptss, K.-M. G Auss, G ERHARD
KOFLER, JOSEF WINKLER, ANITA PICHLER, FERDINAND SCHMATZ SOWIE CHRISTIAN STEINBACHER,
MANFRED WIENINGER, PAuLus HOCHGATTERER, RONALD PoHL, EGYD GSTATTINER, GEORG
Biron, CHRISTIAN BAIER, N ORBERT SILBERBAUER)

...vor einigen jahren bewarb ich mich
um die stelle eines bibliothekars bei den
stidtischen biichereien. der zustiindige
beamte blickte mich treuherzig an und
sapte, daf er sich freue, einen jungen,
wichtigen autor kennen zu lernen. da-
mals hatte ich erst ein gedicht in einer
recht obskuren zeitschrift publizien,
nach jahren der literarischen arbeit und
den mit ihr verbundenen erfahrungen,
ist heute festzustellen, verzeihen sie die
etwas abstruse logik, je mehr einer krea-
tiv arbeitet, desto mehr wird er in dieser
stadt vergessen, daher méchte ich danke
sagen fiir die heutige auszeichnung, Eift
sie doch fithlen, daB dieses alleingelas-
senwerden hie und da zu durchbrechen ist. fir ein-
enwiener, deraufierhalb der stadigrenzen mit dem
quadrat der entfernung ungliicklicher wird, ich
komme ja kaum aus meidling hinaus, schon die in-
nenstadt bedeutet ausland, hat dieser literaturpreis
nach den zusiitzlichen wen, in der heimatstadt
nicht giinzlich vergessen zu sein.

an dieser stelle sei eine kleine abschweifung ge-
stattet: wihrend die selbsternannten eliten peinli-

Sehr geehrte Damen und

Herren...

WERNER HERBST, HERAUSGEBER DER HERBSTPRESSE (EINEM RENOM-
MIERTEN KLEINVERLAG IN WIEN, IN DEM U.A. FRIEDERIKE M AYROCKER,
UND HEINZ UNGER ERSCHIENEN SIND), BRACHTE ZULETZT SEINE T EXT-
SAMMLUNG ERSTE WAHL — ARBEITEN AUS DEN JAHREN 1969 BIS
1989" 1M OsteERREICHISCHEN KUNST- UND KULTURVERLAG HERAUS.

che diskussionen tber das dsterreichische natio-
nalbewustsein abzuhalten sich bemiifigt fiihlen,
ist, von diesen herrschaften angefeindet, in den
letzten jahrzehnten eine neue, eigenstindige lite-
ratur der zweiten republik entstanden.

doch zuriick zum beamten der stidtischen biiche-
reien, denn er sagte noch etwas viel schineres, fiu-
Berst gemiitlich und betulich, ja voller stolz: wissen
sie eigentlich, wie viele dichter sich schon bei uns

umgebracht haben?

bibliothekar bin ich nicht geworden,
auch lebe ich nach wie vor, aber eines ist
doch von den mitarbeitern des wiener
kulturamtes zu wiinschen: daf ihre ar-
beit eine atmosphiire schafft, die jene
ausweglosigkeiten verhindent. dazu ist
das heraufholen des verschiitteten wis-
sens dringendst vonndten, des wissens,
da# die kunst fiir jeden menschen, sei er
nun rezipient oder produzent, lebens-
notwendig ist, ja ein menschsein erst
ausmacht. dafs die quantitative messung
dieses wissen rusammenschligt, macht
die kulturelle situation so erbirmlich,
von den lippizanern zu cats, also von der
herrschafiskuliur zur neokolonialen kultur, und
das alles noch angeriihrt zu einem ungeniefbaren
brei vermittels der gleichschalung von moral und
kunst.

ich mochte sie auffordern, eine atmosphiire zu
schaffen, die kreatives sein erméglicht. diese wiir-
de auch, langfristig gesehen, die karitiativen akte
eines kulturamtes iberfliissig machen.,

sehr geehrte damen und herren, ich danke ihnen.
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es ist eine schine stadl, dieses wien.
trotz allem, was ihr angetan wird, ist es
nach wie vor mdglich, sich in ihr wohl zu
fithlen. die hingeklotzten betongiganten
und stadtautobahnen lassen awar ah-
nen, was auf die wiener noch alles zu-
kommen wird, und dennoch: wer ein
stadtbewohner sein will, dem bleiben
noch genug riickzugsmiglichkeiten in
staditeile, die unverstiindlich erscheinen
lassen, da® stidter die schnsucht in sich
verspiiren, auf dem lande leben 2u wol-
len.

wien ist stiidtische provinz, weltstadt
wird es nie mehr sein. zum glick fiir die
wiener ist es weder residenzstadt noch
perle oder wasserkopf, sondern blog die haupt-
stadt eines kleinen europiischen landes.

die nach wie vor funktionierenden kleinrdume
schenken geborgenheit, doch die grofstadt ist
stets nahe, auch heute noch und selbst dann, wenn
er in einem angrenzenden bezirk wohnt, sagt der
wiener: ich gehe in die stadt, was heifen soll, er hat
vor, die innenstadt aufzusuchen.

mir stiel? einmal zu, zu bemerken, daf ich den mi-
krokosmos meiner wohngegend schon mehrere

N EUE TEXTE

Ich lebe gerne in Wien

Die ABGEDRUCKTEN TEXTE DER STIPENDIATEN ERSCHIENEN ERSTMALS
IN DER NEUEN NUMMER VON  FREIBORD", ZEITSCHRIFT FUR LITERATUR
unDp Kunst, NRr. 60, 13. J AHRGANG, HERAUSGEBER: G ERHARD
JascHke, Zu BezieHEN UBER Eprmion Freisorp, 1180 W ien, The-
RESIENG, 53, uM OS 84/DM 12, oper v [HRER BUCHHANDLUNG.

monate nicht mehr verlassen hatte. warum auch?
der meinl war im haus, vier wirtinnen kochrten
hausmannskost, wenn ich geld hatte, konnte ich im
kaffechaus frithstiicken, der kleine markt auf dem
kirchenplatz schien fast italienisch zu sein, in der
papierhandlung konnte ich jedes erreichbare buch
bestellen, rzigaretten holte ich von einer stets
freundlichen trafikantin; das alles gab's in einem
umkreis von héchstens finf gehminuten. das war
auf der wieden.

jerzt wohne ich in meidling. die lebens-
umstinde haben sich kaum gedindert,
der markt ist grédSer, sogar eine gute
buchhandlung vermag zu iiberleben,
freundschaften entwickeln sich allmiih-
lich.,

ich habe auch hier meine heimat gefun-
den. in meidling geht's ertwas proletari-
scher zu als auf der kleinbiirgerlichen
wieden. das ist der einzige unterschied.
dieser macht die meidlinger gasthiiuser
lustiger und die blasmusik beim friih-
schoppen echter. die béhmischen wer-
den noch so langsam wie frither gespielt
und noch nicht a la musikantenstadel
heruntergenudelt,

wien ld8t mich in rube. in dieser stadt falle ich nicht
stiindig tber einen kinstler, wenn ich nichr will. es
gibt zwar viele, doch diese ummeln sich an onen,
die, da miithelos lokalisierbar, ebenso mithelos #u
vermeiden sind. daher kann ich hier ungestért ar-
beiten.

ich lebe gerne in wien. #

Ich bin aufgestanden. In meinem Bett
liegt jemand. Er ist mir fremd, er ist wei-
ter von mir entfernt, als der fernste
Mensch.

Er schaut mich mit weiten Augen an, so Wie die Monal'e das Jahr

als wiire ich der erste Mensch, den er
sieht, In seinem Blick sind Erstaunen,
Trauer und Ekel, Ich schaue mich um,
aber hinter mir ist niemand, ist nichts,
auch kein Spiegel. Auch neben mir ist
niemanc. Ich stehe allein vor diesem
Fremden, und ich bin es, die ihm dieses
Graven einfléit, Wihrend ich ihn be-
trachte und versuche, etwas von dem zu
verstehen, was von mir ausgeht, spiire
ich, wie das Licheln in meinem Gesicht
zur Maske wird, spiire ich die Spannung, an den
Lippen, die Nasenfliigel weiten sich, ich weif, da?
nur ich gemeint sein kann.

Ich méchte die Hand ausstrecken und dieses Frem-
de verscheuchen; ich méchte einen Kontakt her-
stellen und spiire, wie die Hand in der Bewegung
zur Kralle wird, die ihr Zeichen aufdriicken wird,
wo immer sie weilt,

Ich versuche einen KuB zu erinnern und das Ver-
langen; ich rufe den Namen des Mannes, einen kur-
zen Namen, einen Laut nur. Ich erschrecke vor mei-
ner fremden Stimme,

Ich verlasse den Raum. In der Kiche mache ich
Kaffee und hole Brot aus dem Schrank. Wihrend
ich im Bad kaltes Wasser iber Gesicht und Hiinde
laufen lasse, hore ich die Tir zu meiner Wohnung
ins Schlo® fallen. Alsich aus dem Bad komme, sehe
ich wieder die Visitenkarte auf meinem Tisch: Max
Leiser, Werbeagentur Leiser & Co.

Eine Stadt, eine Strafe, mir ist alles bekannt. Nur
die Telefonnummer ist neu.

Im Cafe sitzen morgens um halb acht lauter Frauen,
Die einen sind streng gekleidet, in Kostiim und
Hut. Sie haben Aktenkéfferchen neben sich auf
den Boden gestellt. Die anderen sind gekleidet wie
ich auch, wie man sich iiberall kleidet; sie haben ih-
re Einkaufstaschen mit Biichern und Heften vollge-
stopft, Alle Frauen lesen aus Zeitungen. Um fiinf
vor acht riitteln sie an allen Stiihlen. Die Frauen be-
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anita pichler

ANt PICHLER 15T SUDTIROLER AUTORIN, STUDIERT v WiIEN, Das
STAATSSTIPENDIUM IST DIE ERSTE ANERKENNUNG FUR EINE AUTORIN,
DIE AUS DEM LEBENDIGEN KREIS UM DIE SUDTIROLER LITERATURZEIT-
SCHRIFT ,STURZFLUGE" KOMMT.

#ahlen und gehen. Ich schaue ihnen nach. Sie ver-
lieren sich in Schulen und Banken, in Postimtern
und Geschiftshiiusern,

Ich hole mir auch eine Zeitung. Das Thema dieser
Tage finde ich gleich auf dem Titelblatt: in Ttalien
werden Herzen verpflanzt. Naturliebhaber wollen
natiirlich Herzen, kein Plastik, keine Herzmaschi-
ne. Oder, vielleicht schaffen wir es, GroBvater zu
flicken. Dann muf er uns endlich alles ersihlen,
dann wird das Schweigen gebrachen.

Ich gehe, ich will etwas un.

DrauBen die Bidume schen anders aus als in meiner
Erinnerung von Biumen. Sie sind gestaucht und
zurechigestutzt. Winzige Biumchen tragen dicke,
fette Friichte.

Ich habe einen Bauem danach gefragt. Er sagie, es
mache nichts, wenn sie zusammenbrechen. Frither
hiitten die Biiume Jahre gebraucht, bevor sie Friich-
te trugen.

— Diese hier, sagt er, tragen sofort und halten nicht
lange. Solange sie jung sind, stiitzen wir sie, Dann
reiffen wir sie aus und pflanzen neue.

Seit Wochen bin ich hier und zeichne. Die Hand
hat sich an den Bleistift gew&hnt, hat sich ihn ange-
eignet. Ein Traum ist wahr geworden, aber Triume
sind als Triume immer wahr. Wenn sie Wirklich-
keit werden, heift das nur, da es das gibt, er-
triumte Wirklichkeit, heifst es nur, da® ich meine
Triume in Acht nehmen sollte.

Max sagt, es sei nur meine Arbeil gewe-
sen, ich hiitte mir diesen Traum erzeich-
net, ich soll nicht mehr dariiber nach-
denken, soll arbeiten: Fiir Max ist die
Welt ein Schachbrett, es gilt, die Regeln
zu beherrschen, er trainiert jeden Tag
am Computer, denn der Computer be-
herrscht die Regeln besser als jeder Part-
ner. Was er frift, ist gefressen und steht
nicht mehr herum.

Mir hat man gleichzeitig von der Mutter
des selisamen Knaben, der Jesus hies,
und von den Nachkommen der Géitin
Retia, oder Mamo, wie sie in manchen
Gegenden heifdt, erzihlt. Mir tat Maria,
die Munter, leid, mit diesem fremden
Kind, das sie nicht verstand. Auch die Seelen alter
Krieger lebten weiter in den Bergen, Miidchen ga-
ben ihre Namen an Biume weiter. Was sie grofd
und was sie schrecklich gemacht hatte, alles ist in
diesen Namen geblicben.

Eine Freundin hat mir einen Text aus der Fanessage
gezeigl Sie sagte, es sei ein moglicher Entwurf zu
dieser Welt: Wenn die Helden merken, dai? sie sich
und ihre Sthne nur noch in Kriegen verschleifen,
gehen sie zu den Frauen und bitten sie, wieder die
Herrschaft Giber das Volk zu ibernehmen. Aber die
Frauen sagen, nein. Wir kénnen die Zeit nicht zu-
riickdrehen.

Ich habe Oswald Wolkenstein gezeichnet. Es war
zur Fastnacht in der Stadt. Er sucht jemanden, er ist
maskient und mischt sich unter die Masken. Hinter
den Masken sucht er, geht an alle Gesichter, riecht
an den Leuten herum.

Sie lachen ihn aus, 5o ein Gockel, Er niihert sich, er
ist ganz sicher, einer Frau, faRt sie fest mit den Hiin-
den, glaubt einen Ring zu erkennen, er tanzt ein
paar Schritte mit ihr, er reifst ihr die Maske vom Ge-
sicht. Es ist ein altes Weib, das ihn aus schmalen
Augenschlitzen anschaut und ihn auslacht.

Er stoft sie fort, hart schligt sie hin. Lacht nicht
mehr. Alle sehen jetzt, wie das Weib daliegr, und
daf es ein altes Weib ist. Man schimpft, man er-
kennt den Herrn von Wolkenstein nicht. Man ist

bose auf ihn und er ist schutzlos in der Maske, wel- [>



che die anderen schiitzt. Doch die Masken stieben
entsetzl auseinander.

Die Nachbarwohnung ist gesaugt, mein Frithstiick
ist verzehrt. Ich hiire die Turmuhbr schlagen, Seit ich
hier bin, schligt mir die Zeit von den Tirmen. Ich
brauche keine Uhr, denn ich bin hier um zu zeich-
nen. Ich habe einen grofen weifen Tisch, darauf
sind Biicher ausgebreitet, Biographien, Legenden
und Lieder. Ich habe drei Bleistifte angespitzt, habe
das Blan festgeklemmi. Ich lese die Legenden wie-
der und wieder,

Einem Kind werden die Hinde verzauben. Ich hat-
te einen Freund, wir erzidhlten uns immer Ge-
schichten, Er war etwas élter als ich und als er von
der Schule kam, stotterte er. Die Lehrerin war nett,
sie mochte die Kinder. Sie mochte auch die Ord-
nung, Sie mochte vor allem ordentliche Kinder, die
sich beim Laufen im Gleichschrint ibten und sich
beim Schreiben in den gleichen Rhythmus figten,
mit der gleichen Hand. 50 stbrien sie einander
nicht. Mein kleiner Freund, der Linkshiinder, hat es
auch geschafft. Aber wir erziihlten uns keine Ge-
schichten mehr. Ich wurde ungeduldig, wenn er
stotterte, und er schiimte sich.

Ich zeichne einen verqualmten Raum. Da sitzen
zwei Fraven. Die eine ist spindeldiirr, hat eine Fli-
gelhaube auf dem Kopf. Die andere ist stirker ge-
baut. Auch sie hat ihr Haar unter einer Haube ver-
steckr. Sie hat den Knaben Oswald zwischen ihre
Schenkel geprefit, beide Fraven versuchen, seine
Fiuste festzuhalten und zu 6ffnen. Es sind die Ab-
tissin von Sdben und Frau von Wolkenstein, Os-
walds Mutter, Der Knabe boxt nach allen Seiten,
trifft bald die eine, bald die andere auf Gesicht,
Brust und Schenkel. Frau von Wolkenstein fafit
den Knaben von hinten und dreht ihn einfach um,
Er kann nur noch auf die Abtissin einschlagen. Sie
preft ihn fester zwischen ihre Schenkel, packt ihn
an Ellbogen und Unterarmen. Endlich kann die Ab-
tissin Oswalds Hinde offnen.

— Musik, sagt die Abtissin, meditatio mortis,

Die Mutter A8t den Griff etwas lockerer.

— Monrtis? fragt sie.

— Was fiir ein Kind, sagt die Abtissin, zieht den
Zweifel an. Neugier und Inbrunst und wenig Glau-
ben, So wird der Knabe kaum zum Ritter taugen,
Eine weiche Hand.

- Eine Kinderhand, sagt Frau von Wolkenstein.
Die Abtissin schiittelt den Kopf, und Oswald
kichert wegen der wackelnden Haube auf dem
diirren Hals.

~ Man mu8 ihm seine Neigungen aus den Hinden
zaubern lassen, sagt die Abtissin.

Dann haben die Fraven den Knaben fortgeschickt,
Max hat mich angerufen. Wie es mir gehe und ob
ich zurechtkomme, ob ich zeichne. Jaja, und es
wird noch mehr Papier eintreffen. Es soll sich vor-
ziiglich zum Zeichnen eignen. Skizzen mache ich
noch auf altem, gewdhnlichem Papier. Auf neuem
Papier.

Ich kam nicht dazu, Max zu fragen, wie es ihm ge-
he. Es wird ihm gut gehen. Er hat viel Arbeit und ich
auch. Ich mu® mich beeilen, mu schneller zeich-
nen, Ich werbe filr ein Papier, das es noch nichi
gibt. Nurin der Vorstellung, in der Formel. Ich habe
dicsen Wettbewerh gewonnen, bin schnell gelau-
fen, muf jetzt die Bedingungen erfiillen, bevor sie
erftillbar sind. Man hat mich vor ein Recyclingpa-
pier gespannt und ich muB es nachziehen.

Hier werden in den Kirchen immer noch Besen aus
Olivenzweigen und Palmkiitzchen gesegnet. Man
soll sie im Sommer bei Gewitter verbrennen, damit
das Unwetter in den Fluren keinen Schaden anrich-
te, damit es voriberziehe und sich anderswo ent-
leere, weit weg von Reben und Apfeln. Und im
Frilhling, wenn es wochenlang nicht regnet, veran-
staltet die Pfarre Bittgiinge durch Wiesen und Wiil-
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der, hin zu bestimmien Heiligen, damit sie Regen
schicken, damit die Felder nicht verbrennen, sich
nicht in Staub auflésen.

Hirtenknaben spielen Miihle auf vorzeitlichen
Steinreliefs, alten Kulurzeichen, deren Bedeutung
man vergessen hat. Die Knaben verschwinden in
den Biischen, wenn sie jemanden herankommen
héren, als handle es sich bei ihrem Spiel um etwas
Verbotenes. Nur die Tiere treten niemals auf die
Steine.

Wenn man die Knaben nach den seltisamen Zei-
chen auf den Steinen fragt, schiitteln sie den Kopf.
- Steine sucht ihr? fragen sie, der ganze Wald hier
ist voller Steine,

— Und wer hat die Zeichen in den Stein gehauen,
auf dem ihr Miihle spielt?

— Die Hirten vor uns, sagen sie, Es war ihnen lang-
weilig hier.

Frau von Wolkenstein hat ihren Sohn nicht selbst in
die Berge gefiihnt. Ich zeichne den Knaben und die
Amme. Das verdutzie Gesicht des Knaben und die
alte Frau. Sie geht in den Wald. Miide ist der Knabe
am Morgen, schliifrig noch. Die Hand, an der man
ihn hochschleppt, ist gitig und streng. Es ist ein
schmaler Pfad, auf dem der Knabe Oswald von
Wolkenstein und Mamo, die Amme, die Burg ver-
lassen,

Wohin, Mamo, jetzt. Warum, Mamo, jetzt.

Der Knabe liuft vor und zuriick und horcht auf bei
jedem Rascheln. Vogelgezwitscher, nur eine Am-
sel, die singt, nur eine Lerche, jetzt. Der Specht
klopft an den Baum, es trommelt und sirrt, es griint
und griint schwer im Wald.

Wohin noch, hérst du, Mameo, wohin jetat,
Hinaus aus dem Griin, Hoch 2u den Steinen, 2u
den Felsen. So weit hinaus, Darf man das, Mamo?
An ihrer Hand darf man alles.

Ein Geier kreist. Warum er nicht singt. Wozu so ein
Vogel, der nicht singt. Starre Augen. Unten der Ha-
se springt noch vergniigt, Spring du nur, Hiischen
in der Grube,

Komm, Kind, sei nicht miide.

Mamo erzihlt, nicht von den Namen der Tiere, der
PRanzen. Nichts Giber ihr Leben. Weit oben in den
Bergen, da leben noch andere Wesen.

Auf dem Weg die Blindschleiche, immer in kleiner
Entfernung. Bald vorn, bald hinten, oder wartend
am Wegrand.

Warum die Schlange, Mamo?

Mamo driickt die kleine Hand fester. Nur eine
Blindschleiche. Doch ich sah das Kreuz auf dem
Kopf, flacher Kopf und gespaltene Zunge, kriecht
im Gestriipp. Schwarzes Holz der Maulbeere in
weiier Bliite am Weg. Sdll hockr die Maus, vom
Blick gebannt. Da lacht Mamo. Blindschleiche,
hort nurwas sich bewegt. Dann bleiben wir stehen,
Mamo, dann sieht sie uns nicht. Bleiben immer hier
stehen, vor der alten Kapelle, bis die Maulbeeren
reifen, bis zum Herbst, du und ich, warten auf
Schnee.

Die Angst schleicht mich blind im Maulbeerge-
striipp.

Mamo zwinkert dem Knaben zu. Komm, Kind, wir

steigen hoher, bis #zu den Felsen, zu den Nebeln.
Oben sitzt die Frau auf dem Stein. Sitzt und schaut.
Nebel unter ihr und die Sonne. Am Fuls die Schlan-
ge und keine Mamo mehr. Die Lerche steigt iiber
den letzten Baum und die Frau und den Felsen und
singt und singt.

Ich kann nicht singen, Mamo. Die Schlange hat
mich gebissen. Sie setzen sich auf die Felsenbank.
Mamo holt den Korb und verbindet den Knaben. Er
hat sich an den Dormen geritzt. Sie holt Speisen aus
dem Korb und sie essen und trinken und Menschen
gehen vorbei und Mamo griift in einer seltisamen
Sprache und Oswald weifs nicht, ob er es auch tun
soll.

Dann steigen sie abwiins, Oswald reicht ihr die
Hand nicht mehr. Er springt im Bachbett von Stein
zu Stein, fest ist der Flug,

Als sie wieder bei der Burg angekommen sind,
schauen sie zuriick, suchen den Ort, an dem sie ge-
wesen sind. Da fressen drei hagere Biiume langsam
den Mond.

Der Geier hat die Schlange gefressen.

Auch an die verletzten Kinder denke ich. Plétzlich
war Krieg mitten in den Bergen. Sie militen jetzt
dreifig Jahre alt sein. Damals, als sie den Berg
hochstiegen, war es ein Sonntagsausflug im Som-
mer. Keiner erinnerte sich daran, daf die Gletscher
voll von Blindgiingern aus vergangenen Kriegen
sind. Gletscher wandern sehr langsam. Sie geben
ein Stiick Moriine frei und besetzen das niichste. In
jenem Sommer haben die Gletscher begonnen, alle
Handgranaten zuriickzugeben. Die Kinder wur-
den schwer verletzt. An den Augen, an Hinden
und FiBen. In den Dingen muf sie anders stecken,
die Zeit.

Lieber Max.

Es wird Zeit, dai ich dir iiber meine Arbeit Bericht
erstatie, wie ich es versprochen habe. Sei beruhigt,
ich komme gut voran. Yorerst mache ich Skizzen,
um mir die Figuren niherzubringen. Sobald sie ein
richtiges Gesicht haben, schicke ich dir eine Zeich-
nung,

Esistnicht einfach, von einem alten Gesicht, wie es
das Portriit von Oswald von Wolkenstein zeigt, auf
ein jiingeres zu schlieffen. Umgekehrt wiire es ein-
facher. Warum, weild ich nicht. Vielleicht, weil es
einfacher ist, etwas in ein Gesicht hineinzudenken,
als ihm in Gedanken etwas fortzzunehmen. Es gitn
Momente, wo man aus Kindergesichtern schon er-
kennen kann, wie sie aussehen, wenn sie dlterwer-
den. Ich versuche solche Gesichrer zu beobachien.
Gestern war ich in Entiklar, um den Traminer zu
probieren. Seitich hier bin, begegnet mir auf Schritt
und Tritt Oswald von Wolkenstein. In Entiklar ist
eine Stube nach ihm benannt. Ich frage die Wirtin,
was es damit auf sich hat. Sie sagt, man habe ihn
hier gefangengehalten, auch hier.

Sie sagte, ein Experte habe ihr versichen, sie knne
die Aufschrift ruhig stehen lassen. Oswald von
Wolkensiein sei ein Weiberheld gewesen und ein
Haudegen dazu. Man habe ihn in fast allen Burgen
gefangengehalien, und nicht nur in den Burgen.
Sei es, weil er Streit mit den Mithesitzern hatte, sei
es, weil er sich mit einer Frau ertappen lie8, die ihm
nicht angehéirte,

Ich lege dir ein paar Aufzeichnungen bei. Die erste
Skizze ist fiir dich bestimmit. Ich gehe wieder an die
Arbeit.

Griife an dich

Myriam

Ich zeichne immer noch den Knaben und die alte
Frau. Der Knabe trédelt am Weg und sie zieht ihn
weiter. Der Knabe will spielen, und sie reidt ihn
fort. Der Knabe will ins Haus gehen und sie schickt
ihn hinaus. Er will erziihlen und sie lacht. Hor ihm
nicht zu. #
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Den Wecker abstellen. Dreihunden-
fiinfundsechzig Mal im Jahr der Wecker.
Zwanzig Jahre. Mich nie daran gewoh-
nen; es immer wieder tun miissen, Nie
vor dem Liuten aufwachen. In letzter
Zeit sogar erst, wenn Hans schon unge-
duldig heriibergreift, fast wach schon,
Die Midigkeit, Die ungeheure Miidig-
keit. Zweimal in all der Zeit war ich im
Krankenhaus. Jemand muf den Wecker
damals auch abgestellt haben. Und die
Kinder haben mich sonntags besucht,
Wie thre Gesichter da schwankten, alle
drei standen sie da, und ich noch halb in
Narkose, Sah sie nur wie helle, ver-
schwommene Flecken, die Schmerzen
waren mir néiher als die Kinder, Helgas Mantel war
falsch zugekndpft, das weil ich noch. Konnte aber
die Hand nicht heben. Das muf damals die Fehlge-
burt gewesen sein. Nervids und weinerlich war ich
hinterher. Schuldbewugt, obwohl ich nichts dafiir
konnte, Heimlich aber erleichtert. Keine Kinder
mehr danach. Hans haben sie niclus gesagt. st
auch besser so. Mein Geheimnis. Sonst wiire ich
vielleicht auch keine richtige Frau mehr fiir ihn. Er
paft immer noch auf, Wenn ich nervis bin, schiebt
er's wie immer auf meine Tage. Und nimmt eine
Woche Riicksicht. Bleibtauf seiner Seite des Bettes,
Man muf etwas hergeben, sagte Mutter.

Sie meinte: darstellen.

Und flocht mir Maschen in die Z6pfe. Die anderen
Midchen in der Schule hatten Schntire eingefloch-
ten, Schuhbiinder. Heimlich nahm ich die Schlei-
fen weg, rieh die Spitzen der neuen Schuhe an der
Gehsteighkante.

Marienbilder wechselten mit Bildern der Priisiden-
ten der Republik auf den dunklen Schulkorridoren.
Miidchen bei Tisch waren stumm wie ein Fisch,
Manchmal fragte ich mich, ob meine Eltern sich ge-
liebt haben. Frither waren wir jeden zweiten Sonn-
tag bei ihnen. Jetzt mogen die Kinder nicht mehr.
Hans hat seine Eltern schon als Kind verloren. Tan-
te Gertraud, die thn aufgezogen hat, ist vor zwei
Jahren gestorben, Allerheiligen erinnere ich ihn an
den Friedhof. Sie war eine recht kithle Frau, Zu-
riickgezogen, Die Kinder liebten sie trotzdem sehr.
Die Eltern besuche ich nur mehr alleine, meistens.
Stumm wie ein Fisch. Das ewiggleiche Sonntagsge-
spriich. Der Sprung in der Kaffeetasse. Ungefragt
wirft Mutter zwei Stiick Zucker hinein. Zuhause
trinke ich Kaffee ohne Zucker. Die Standuhr
schliigt die Vientelstunden und wir haben einander
alles gesagt. Oder nichts. Um vier Uhr fahre ich zu-
riick. Ob sie auch erleichtent sind?

— DaB die Midchen nie kommen —,

Der Vorwurf geht an mich.

— Friiher, — sagen sie beide.

Helga wverbringt das Wochenende mit ihrem
Freund. Zu den Eltern sage ich: ihr Verlobter.

— Und Anna? -

— Sie hat viel fir die Matura 2u lernen, —

- Auch sonntags? —

— Ja, auch sonntags. -

Eva ist sechzehn, sie entgleitet mir. Nach der Arbeit
Freundinnen, dann Kino oder Disco. Von mir L8t
sie sich nichts sagen, gegen Hans schirme ich sie
ab, Erschlift meist, bis sie heimkommt. Ein Viertel
ihres Geldes liefen sie ab, Zu Hans sage ich, es wi-
re mehr.

Wenn Anna niichstes Jahrin der Bank unterkommit,
kinnte ich halbtags arbeiten. Wir leben so neben-
einander her in den letzten Jahre. Zwanzigsten
Hochzeitstag haben wir in zwei Monaten, Mutter
hat mich daran erinnert. Ein schiiner Anlag fir ein
Fest, meinte sie. Vater nickie.

Das letzte Fest war seine Pensionierung vor drei
Jahren. Das niichste wird sein Siebziger. Manchmal
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Schuldfrage

CHRISTINE HAIDEGGER, SCHRIFTSTELLERIN, LEBT IN SALZBURG. LANGE
JAHRE HERAUSGEBERIN DER SALZBURGER LITERATURZEITSCHRIFT PRO-
JEKTIL. D1versE BUCHVEROFFENTLICHUNGEN, U.A. ,ZUM FENSTER
HINAUS", RORORO NEUE FRAU, Bp. 4494,

fithle ich mich so alt, _Hausfravenhiinde, nimmer-
miide”. Ich fithle mich miide, und weif nicht, wo-
VO

Hans neben mir hat eine steile Falte auf der Stirn,
zusammengeschobene Augenbrauen, selbst wenn
er schlift. Wenn Helga gut gelaunt ist, sonntags-
abend, kann sie plitzlich ins Wohnzimmer laufen
und ihn von hinten umarmen in seinem Fauteuil
und er sicht vom Fernsehprogramm zu ihr auf, Oft
setzt sie sich neben seinen Sessel auf den Boden
und hiilt jhre Wange an seine Hand, Manchmal
kommt sie dann noch zu mir in die Kiche, hilft
beim Abtrocknen. Aber ¢s ist nicht mehr wie frii-
her. Wir vier Frauen wie Verschwirer. Damals
wufite ich noch, was in ihnen vorging.

Helga sieht mir am dhnlichsten, der jungen Frau,
die ich war. Zu Weihnachten ist ihre Wohnung fer-
tig, dann kann sie mit Gerd zusammenziehen. Hei-
raten kommit nicht in Frage fir sie. Auch Kinder
mochte sie keine, Oder zumindest noch lange
nicht. Hans ist sehr dagegen, daf sie auszieht. —
Wozu haben wir denn das Haus, —sagt er vorwurfs-
voll. Aber sie lacht nur,

Mit Gerd versteht er sich nicht besonders, erakzep-
tiert ihn nur wegen Helga, wiinscht ihr etwis Bes-
seres, weild aber auch nicht #u sagen, was er sich
darunter vorstellt. Gerd kommt selten  mit.
Manchmal hiltte ich geme mit ihm gesprochen, die
Kinder werden mir so fremd, auch Helga. Aber da
ist das Essen, die Kiichenarbeit. Nachher sind sie
fort.

Es wird seltsam sein, Helga 2u besuchen wie eine
Fremde. In ihre Wohnung zu gehen, eingeladen zu
Kaffee und Kuchen, wie entfernte Verwandie,
Hans und ich,

Annas hohere Bildung macht mirs auch schwer. —
Das verstehst du doch nicht, — sagt sie oft,

Und wann sollte sie mirs auch erkliiren. In den er-
sten Jahren erziihlte sie ja noch einiges aus der
Schule, sah ich die Bicher, Kiimmerte mich, dag
sie genug Schlaf hatte, ihre Freundinnen auch mal
einlud. Aber das ist vorbei. Ich hab versuchr, es
hiibsch zu machen, extra im Wohnzimmer gedeckt
und s0, aber sie wollte dann nicht mehr, Und ihr
Zimmer ist zu klein fiir Parties. Geht sie eben zu
den anderen. Sie hat Ringe unter den Augen, sie it
schlecht, hat oft bis ein, zwei Uhr frith Licht bren-
nen. Gut, dad Hans so fest schlift, das wiirde er
nicht dulden.

Manchmal staube ich ihre Bicher ab und schlage
eines auf. Ganze Reihen Taschenbiicher kauft sie
von ihrem Taschengeld und dem, was sie im Som-
mer verdient, Abends bin ich zu milde zum Lesen,
oft sogar zum Fernsehen. Und untertags, wenn alle
weg sind, hiitte ich ein schlechtes Gewissen. Es ist
immer soviel anderes zu tun. Schon allein der Gar-
en.

Gemiise, Beeren, Obst. Aber das ganze Jahr hiingt
man daran. Manchmal wiinschte ich, es bliebe
Winter.

Hans hilft natiirlich bei den schweren Arbeiten und

dem Rasenmiihen, kiimmen sich auch
um die Biume, zimmert ¢in neaes Regal
im Keller, fiir das Eingemachie, Aber
das erinnert mich nur an den Spitsom-
mer und den Herbst, wo ich nicht mehr
weils, wo anfangen, alles scheint gleich-
zeitig zu reifen, — Aber schiin ist der Gar-
ten doch, Wir trinken manchmal Kaffee
draufen, wenn es das Wetter erlaubt,
Der Tisch har Platz fiir zwolf,
Trotzdem fithle ich mich manchmal
schrecklich allein. Als die Kinder kleiner
waren, war mir der Betrieb oft zuviel, je-
des hatte Freundinnen und der Garten
war voller kreischender Miidchen; Sand
im Flur und schmutzige Gummistiefel.
Manchmal blieben die Eltern, die sie abholten,
noch ein halbes Stiindchen auf ein Bier, damals
reichten oft die Stithle nicht. Aber es war lustig.
Anna liegt ab und 2u im Garten mit ihren Biichern,
hinten, soda® Hans sich nicht gleich sieht, sonst
will er ihr sofort eine Arbeit im Garten iibertragen.
Aber das Kind mu doch lernen.

Eva bringt zwar ab und zu Freundinnen mit im
Sommer, aber sie sitzen driiben bei der Sandkiste,
Eva bringt Tabletts nach drauBen, sie will mich
nicht dabei haben, — Mitter stéiren, — sagt sie, und
zwinken. Aber es tut mir jedesmal weh,
Manchmal stehe ich hinter dem Vorhang im Schlaf-
zimmer und sehe hinunter auf die bunte Gesell-
schaft. Sie lachen so viel. Gegen Abend werden sie
abgeholt, zwei, drei Autos, Motorriider. Winken
iiber den Zaun. Vier, finf Midchen gleichzeitig im
Badezimmer unten, dann Eillt die Haustiire ins
Schlof. Ich trage die Teller und Gliser in die Ki-
che, riume auf, mache unser Abendessen fertig
Ich weiR nie, wie viele wir sein werden. — Wo sind
die Kinder? — fragt Hans dann. — Nicht einmal zu
den Mahlzeiten piinktlich. -

Ich habe wieder einmal das Gefiihl, alles sei meine
Schuld. Irgendwann, frither, hiitte ich alles anders
machen sollen, Aber wie: anders,

Und trage die leeren Suppenteller in die Kiliche zu-
riick, Bringe die Hauptspeise herein und sehe die
unscharfen Gesichter meiner Familie, die sich mir
zuwenden und doch nur das Tablett wahrnehmen,
das ich trage. In mir ist alles so leer, ich denke an die
Vorhiinge, die ich morgen abnehmen werde, Staub
auf den Bldtern des Philodendron, ich werden sie
mit Bierabwaschen, das gliinzt, hier sitzt meine Fa-
milie beim Abendessen, sie warten, sie erwarten el-
was, auch ich warte, hab seit Jahren gewartet, ich
bin erst einundvierzig, hier, mitten im Wohnzim-
mer, drei Schritte vom Tisch entfernt £illt mir ein,
daf ich erst einundvierzig bin, die Tochter meiner
Eltern, die Frau meines Mannes, die Mutter unserer
Téchier, aber eine Fremde fiir sie alle, eine Fremde
mir selbst. Die morgens den Wecker abstellt und
abends einstellt um ihn morgens wieder abzustel-
len, méglichst, ehe er Biutet, Und da® ich ein Kind
war und eine alte Frau sein werde, von der nie-
mand etwas gewuSt haben wird, Nur deshalb habe
ich das Tablett auf den Boden geworfen und ge-
wartet, ob sie mich wahmehmen und beim Namen
nennen.

— Um Himmels willen, Mama

— Was zum Teufel, Elisabeth

Sie haben mich angesehen, aber nichts verstanden,
Auch nicht, warum ich nicht beim Aufriiumen half,
mir die SoBe auf dem Teppich egal war. Es ist ohne-
hin alles falsch. Alles leer. Und alles meine Schuld.
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£Um

Fata: Gragor Wagner

Theddéus Podgorski,
53, Generalintendant
des ORF

Romane -

Wieviel lesen Sie

und was?

Fachliteratur (Medi-
#An-Variew )

Kurzge-

schichien
suche nach Swoffen

Verfilmen

Was lesen Sie derzeit?

Polgar
Kisch
Hemingway-Biographic

Welches Buch/Welche Biicher
wiirden Sie auf eine einsame Insel

mitnehmen (bitte max.
angeben, Beschreibu
Begrindung]?

{iysses (fovee)

Stern der Ungeborenen
i Werfel)

Pas Goldlente Kalb (1LF-
Petront)

3 Biicher
ng und

Welche/n Krimiautor//in schitzen
Sie und welches seiner/ihrer
Werke? (Kurze Beschreibung und

Begriindung]

Highsnith
Simenon

Zeitgendssische Osterr.,

Literatur -

welches Buch beeindruckt Sie,
welche/r Autor/in?

Turring
Kotk
Bernbard
Henvelle
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FrAGEN AN (PROMINENTE) BUCH-
KULTUR-LESERINNEN NACH ITHREN LESEGE-
WOHNHEITEN UND LIEBLINGSBUCHERN,

Wieviel lesen Sie
und was?

_. Iich habe immer ein
Buch bei mir, kann
an keiner Zeitung
vorbeigehen, ohne
hineinzuschauen.

Konsumiere sowohl

; MuBs-Lektire™  als
. ‘uur:h JGenui-Lekti-
2 re”,
Folo: ORF
Barbara Coudenhove-
Kalergi, 57,
Journalistin
Was lesen Sie derzeit?
Elfzabeth Wishentann:

SCzechs and Germans”, |

Reafael Seligmann: Ru- 1

fiinsteins Verstelperung” o gl

SRS e |

Welches Buch/Welche Biicher

wiirden Sie auf eine einsame Insel
mitnehmen (bitte max. 3 Biicher
angeben, Beschreibung und Be-

griindung|?

Fedor Dostofervsky: Die Ddamonen”, Ja-
ne Austen: Pride and Prejudice”, fo-
sefrh Roth: Hiob”™, = Im ersten Buch
geht es um Politik, im 2weiten um Liche,
im dritten um Schicksal. Alle drei kriegt
man nie satt und kann sie auch mehr-
miils lesen,

Welche/n Krimiautor /in schétzen
Sie und welches seiner/ihrer
Werke? (Kurze Beschreibung und
Begriindung]

Eric Ambler. Fir sein be-
stes Buch halte ich fxe
Maske des  Dimitrios.”
Ambler schreiln besser als
s0  mancher _serifse”
Schriftsteller,  ist  aber
Spexalist fir spannende Spionagege-
schichten,

Zeitgendssische Osterr. Literatur —
welches Buch beeindruckt Sie,
welche/r Autor/in?

Eifriede felinek. Ich mag nicht, was sie
schreibt, bin aber beeindruckt,

Wieviel lesen Sie

undwas?

Meistens zuviel und
doch  immer
nig. Hauptsiichlich
dsterreichische
genwansliteratur,
Biographien, Krimi-
nalromane, Kinder-
und Jugendbiicher
und viele Manuskrip-
e,

Raoul Blahecek, 40,
Literaturreferent der
Kulturabteilung der

Stadt Wien

EUWC-

Ge-

Was lesen Sie derzeit?

Wolfgeng Hetdecke. u

Jeinrich  Heine,  FEine
Bingrapbie.”

Welches Buch/Welche Biicher
wiirden Sie auf eine einsame Insel
mitnehmen (bitte max. 3 Biicher
angeben, Beschreibung und Be-
grindung|?

Ohne Bibliothek verlien die berihmte
einsame Insel viel von ihrem Reiz
Wenn's denn aber unbedingt sein muf:
fiir den Verstand: Karf Kraus: , Die leiz-
ten Tage der Menschbeit”, fir das Ge-
miit: Hermann Hesse: | Gesammelie Er-
zdblungen”™ und die | Gedichte” von
Berthold Brechy, weil Lyrik auch immer
dlabei sein soll.

Welche/n Krimiauter /in schétzen
Sie und welches seiner /ihrer
Werke? (Kurze Beschreibung und
Begriindung)

Auch keine leichte Wahl, § i

Schwankend  swischen |
Marparet  Miller,  Ruth i
Keneell  und

Patricia
Highsmtith, entscheide ich 1
mich fir letztere unl
fir ihren Roman | Ediths Tapebuch”,
weil die Highsmith vermutlich doch die
hintergrindigere, raffinientere und fein-
fithligste ist.

Zeitgendssische Osterr. Literatur -
welches Buch beeindruckt Sie,
welche/r Autor/in?

Nicht selten der/die Zuletzi-Gelesene,
in diesem Fall Elfriede fefineks | Lust”.

Wieviel lesen Sie

und was?

Berufshedingt;
unterbrochen. Inter-
essensbedingt: alles.
Zeitbedingt: #u we-
nig, Notgedrungen:
Kriminalgeschichie
der Literatur.

Lin-

Foto: Hedi Heide

Gerhard Ruiss, 38,
Autor, Schlagersan-
ger und Geschaftsfish-
rer der IG Autoren

Was lesen Sie derzeit?

Thomas  Bernberd:  Alte
Meisterzum 2. Mal und (in
der Langenscheidt-. Hand-
winterbuch-englisch-
deutschen  Eigeniiberset-
Setfman  Rushalie:
Safanische Verse,

Zung)

Welches Buch/Welche Biicher
wiirden Sie auf eine einsame Insel
mitnehmen (bitte max. 3 Biicher
angeben, Beschreibung und Be-
grindung|?

Direl Inselwitzbicher, weil das genauso
sinnvoll ist, wie sein Leben lang mit nur
drei Bicherm avskommen 2o miissen,
Noch einmal lesen wilrde ich gem:
Kistner: Gesammelte Gedichte, Musil:
Nachlafg zu Lebzeiten. Schub: Livhe,
Wacht e Hefterkeil

Welche/n Krimiautor in schétzen
Sie und welches seiner/ihrer
Werke? [Kurze Beschreibung und

Begriindung|

Reaymond Chandler, Hel-
mut Zenler: Zihlt man
cdie witzigen Details, die
Einfille und Gags zusam-
men, fihnt der Autor Hel-
mut  Zenker miglichen
Konkurrenten noch allemal um die Oh-
ren. Was er und teilweise auch seine
Frau Margit da produzieren, bedarf in
den USA ganzer Teams von Schreibern.”
(Telefritz, Kleine Zeitung)

Zeitgenossische Osterr. Literatur -
welches Buch beeindruckt Sie,
welche/r Autor/in?

Uneilsbegrindungen  asterreichischer
Gerichte dber zeitgendssische Gsterrei-
chische Literatur und Autoren,



O—S—T-E—R—R—E—I1-C—H

Unter diesem Titel stellen wir Biicher zeilgendssischer dsterreichischer Autoren und
Autorinnen vor. In der Hauptsache sind es solche aus Klein- und Autorenverlagen

— sie bringen den Hauptteil literarischer Produktionen beraus,
wagen Experimente und bieten vor allem jiingeren Autorinnen und Autoren

@ REFERENDUM, Heimrad Beicker, berbstpresse, Wien, 198,
55 Seiten, 68 140~, ISBN 3-900476-15-2

Die Sprache, die Bicker in Referendum gebraucht, be-
wegt sich im Bereich der Minimalreduktion, im Bereich
der Signale. Wir bewegen uns in dieser Welt der Zei-
chen/Signale, die nur den einen Sinn haben: Uberein-
kiinfte und Gefolgschaften zu manipulieren, und das
auf den ersten Blick.

Dementsprechend bewegen wir uns in Referendum in
einer Bildsprache der Fotografie und des Lay-outs. Die
oftmals auftauchenden Begriffe _si" und _no” erwecken
dabei den Eindruck von bindirer Sprachkodierung. In
diesem Gebiiude der Ubereinkunft versucht Biicker die
Statik zu kippen, mit Mitteln der Umkehrung dieser
Signalbedeutungen.

Heimrad Bicker, geboren 1925, lebt als Schriftsteller
und Herausgeber der edition neue texte” in Linz.

@ AN SANFTEN SAMSTAGEN, Wialter Pilar. Gedichte. berbstpres-
se. Wienr 198, 64 Seiten, OS 96,~, ISBN 3-9004 76-08-X
In Pilars Gedichten ist die Kunstsprache von der Dia-
lektsprache oft nicht zu trennen. Er spielt mit Bedeu-
tungen, dhnlich einem Zirkusillusionisten, dem plétz-
lich weife Tauben aus der Handfldche fliegen. Er
taucht die Worte in seinen magischen Sprachbeutel,
gaukelt dabei Anndiherungswerte an (oberdsterreichi-
schen) Dialekt vor, holt sie — gereinigt vom Alltag der
Sprache — wieder hervor, )

Walter Pilar, geboren 1948 in Ebensee/00, lebt in
Linz.

@ TWEISPRACHIGKEIT UND IDENTITAT ¢ brsg. vom Slowenischen
wissenschaftlichen Institut), Klaus-Bdrge Boeckmann. ..
— Dvava Verlag, Klagenfurt 1988, 233 Seiten, 68 195—,
ISBN 3-85435-111-9

Ein Team von Wissenschaftern beleuchtet die Proble-
me um zweisprachiges Sprechen in Stdkiimten. Sie
analysieren die gesellschafilichen Verhilinisse, ihre po-
litische Geschichte genauso wie die Psychohygiene”.
Wo liegt die JUrangst” der Kirniner? Verdeckt die
Angst vor dem Verlust der geografischen Grenze die
Angst vor dem Verlust der Ich-Grenze? — Kemfragen.

@ DAS SLOWENISCHE WORT IN KARNTEN,/SLOVENSKA BESEDA NA KOROS-
KEM, Reginald Vosperik/Pavle Zablatnik/Erik Prunc/Flor-
Jent Litpus, Schrifttum und Dichtung von den Anfén-
gen bis zur Gegemwanrt. Osterveichischer Bundesverlag,
Wien 1985, 674 Seiten, OS 320~ ISBN 3-215-04304-1
Zweisprachig abgefaft, ein historischer Aufrifs des slo-

Verdffentlichungsmaglichkeiten.

wenischen Wortes in Kimten. Abbildungen von alien
Schriftoriginalen bis zum slowenischen Jetzt in der Lite-
ratur.

@ GEMSEN AUF DER LAWINE, Karel Prusnil-Gasper. Der
Kdrnter Partisanenkampyf. Drava Verlag, Klagenfurt
1981, 407 Seiten, (5 85~

Gemsen hausen an unzuginglichen Stellen, sie miissen
vorsichtig sein. Ahnlich verhalten muBten sich die
Kirntner Partisanen withrend der NS-Herrschaft. Das
hitchen Zuviel an Pathos und Glorifizierung erkkint
sich aus der Teilnehmerperspektive des Autors, Oral
history also, tiber einen dsterreichischen Beitrag zur
Befreiung.

® DAS WUNDER OSTERREICH oder WIE ES IN EINEM LAND IMMER BESSER
UND DABEI IMMER SCHLECHTER WIRD, Michael Scharang. Essays,
Polemiken, Glossen. Enropaverlag, Wien/Ziirich 1989,
198 Seiten, 68 228, ISBN-3-203-51076-6

Vom tagespolitischen Geschehen aufs Gesellschaftsgan-
#e zielend, hebt Scharang den Essay auf neue Hohen,
die in die Struktur Osterreichs einrasten. Scharfe Zahn-
ridchen im Getriebe, in Schwung gesetzt durch Sprach-
witz und exakte Wortfihrung,

Annitherungswerte finden sich bei Karl Kraus und Ro-
bert Musil. So gesehen auch zu verstehen als Notwehr
eines literarischen Emigranten,

Michael Scharang, geboren 1941 in Kapfenberg/Steier-
mark, lebt in Wien.

@ MEIN OSTERREICH, Peter Turrini. Reden, Polemiken, Auf-
sditze. Luchterband Literaturveriag, Darmstadi 1988,
190 Seiten, ISBN 3-630-61811-1

Laut eigener Aussage versteht sich Turrini als Heimat-
dichter, der ohne Osterreich nicht leben konnte, Oster-
reich — das ist bei Turrini ein Zustand, der eindeutiges
Engagement verlangt. Mit klarer Sprache seziert er
dsterreichische Wirklichkeiten, und wenn es oft pessi-
mistisch klingt, liegt es an eben diesen. Der zeitliche
Bogen reicht von 1977 bis 1988, und je schlimmer es
um dsterreichische Miseren bestellt ist, umso vehemen-
ter begehrt Turrini dagegen auf,

Peter Turrini, geboren 1944 in 5t, Margareten/Kimten,
lebt seit 1971 in Wien.

@ DERWOLF, Kearl Wiesinger. Roman. Frischfleisch &
Léwenmanl, Wien 1980, 185 Seiten, 65 154—

Drittes Reich, 1944: aus oberisterreichischer Perspek-
tive. Kriminalist Hengstschliger auf der Suche nach
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Titel von

Gerhard Joschke/Ingrid Wald
GEMEINSCHAFTSARBEITEN
edition freibord

LITERATUR

IM

DRAVA

dem Wolf, einem Stilettmérder. Auffallend: Seine Opfer
sind ausschlieBlich Triiger von Uniformen.

Es ist die authentische Geschichte eines ehemaligen S5-
Schlidchrers, der den Irrsinn des Krieges bekimpfi mit
Mitteln, die er im Krieg erlernt hat, Aus dem Tiiter im
KZ wird das Opfer im KZ. Erschienen ist DER WOLF
auch in der DDR (Verlag Neues Leben, Berlin 1986)
sowie in tschechischer Ubersetzung,

Karl Wiesinger, geboren 1923, lebt als freischaffender
Schriftsteller in Linz,

Fine Kartonmappe Format A 4. Darinnen ein gefaltetes
A 2 Plakat: Ein Einblatdruck, Das ist cin MOHS-BLATT, ¢ine
auf #zehn Teile angelegte Publikation. Herausgegeben
wird sie von Dieter Scherr in der Mohsgasse 33 im

3, Wiener Bezirk. Bisher erschienen von den sorgfiltig
gearbeiteten und ediernien  Mohs-Bliuern” Nr. 1 (Alois
Reiter Steinbiindel”), Nr. 2 (René Desor ,WELT-UM-
TICKET", Nr. 3 (Dieter Scherr _Panem et High-Tech™),
Nr. 4 (Sabrina Unger _Schonster Schatz, es wird dich
krinken, tausendmal in jeder Stund, Principessa
Leopoldina Esterhizy von Galanta™), Nr. 7 (Gerhard
Jaschke ,Am Anfang war das All"). In Vorbereitung
sind Arbeiten von Walter Pilar, Werner Herbsy/Erwin
Puls, Renate Egger/Wilhelm Roseneder, Hans Schu-
sterbaver. Die Mohs-Blitter"-Prospekte zur Poesie
sind késtliche Unikate und phantasievolle Flaschenpost
im stereotypen Zeitraffer der sogenannten Informa-
tionsgesellschaft,

Die _Edition Freibord”, immer gut fiir besondere Einfil-
le, brachte kiirzlich ein feines Bindchen mit Gemein-

schaftsarbeiten von Ingrid Wald und Gerhard Jaschke
heraus: Die Zeichungen stammen von Jaschke, die
Uber-Malungen von Wald,

Ebenfalls in der (Edition Freibord” erschienen die WIE
SENSPIELE von Ingrid Wald, cine Fotoserie, aufgenommen
von Gernld Schomitz. Idee, Konzeption und Aktion von
Ingrid Wald. Das im Kleinformat gehaltene Bindchen
liegt in einer Kartonschatulle, mit literarischen Beiga-
ben von Werner Herbst, Gerhard Jaschke, Josef Enengl
und einem Satz Postkarten.

Erhiiltlich tiber Edition Freibord”, Theresiengasse 33,
1180 Wien.

Die herbstpresse” (Arndistraie 87, 1120 Wien) gab
jetzt Jaschkes ABSICHTSLOSE KUNST heraus, .Gespriiche nicht
nur ther Ziune, Telefonzeichnungen 19831989,
Freibord-Herausgeber Jaschke einmal mehr als
Wortautor im bildnerischen Bereich. Das kann sich
sehen lassen. (05 196,—, 15BN 3-900476-27-0),

ERSTE WAKL betitelt der dsterreichische kunst- und kultur-
verlag Werner Herbsts Arbeiten aus den Jahren
1969-1989. (6. k.-u.k.v., Postfach 17, 1016 Wien,

ISBN 3-85437-025-3) 168 Seiten um &5 180, ein Quer-
schnitt aus Werner Herbst literarischen Arbeiten, die
den AutorHerbst. gelungen vorstellen, der sich als
Verleger reitgendssischer dsterreichischer Literatur

Meriten erworben hat,

Die bunte Mischung macht ein schiin-handliches
Bichlein fiir alle Lagen: Im Bett, in der Strafenbahn,
in der Pause, zum Aufstehen, zum Weiterlesen,

zur Mufse,
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[ SOMMERWERKSTATT STEYR '89 :

NEUE ALTE WELT|

STEYR/0O. vom 30. 8. bis 3. 9. 1989 §
im Museum Industrielle Arbeitswelt

# Yo Yo Yo T W N A &

EUROPA + KULTUR = EUROKULTUR? / Gibt es eine Eurokultur
und wer braucht sie? ¢ DRINNEN ODER DRAUSSEN / Euro-
paische Integration und Ausgrenzung 0 EURO-VISION / Neue
Européische Medienordnung und Medienkultur ¢ BIOTECHNO-
d LOGIE / Das Ende des wilden Lebens ¢ DES KAISERS NEUE
KLEIDER / Wie Japan in Europa Mode macht ¢ ZENTRALE AN/
VON BASIS / Politisches Leben in einem ,vereinten” Europa
GLASNOST UND PERESTROIKA / Die Abschaffung der Bldcke

AR AN AR AR A T

Vortrage, Diskussionen, Workshops, Filme & Videos, Politische Wande-
rung, Betriebsbesichtigung, Kabarett, Theater, Musik, Eroffnungs- und
AbschluBfest, Kinderbetreuung.

Programm und Anmeldekarte _OR~ Veranstalter:

N bei Zukunfts- und Kulturwerk- / o £ % Zukunfts- und

statt, Alte Schmiede, Schon- [ F 48} Kulturwerksttte
laterngasse 9, A-1010 Wien, S D ] gemeinsam mit dem
Telefon: (0222) 513 86 82, . . Museum Industrielle

X Arbeitswelt

)




Eltern, Lebrer und Literaten
sind angebalten, entspre-
chend der Wichtigkeit die-

Kinder- u.

zum Geburistag, lesen Sie
nicht nur in den Tagen um
Weibncachten vor, schrei-

ser Literaturgattung zu ver-
fahren: Schenken Sie Kin-
derbiicher nicht nur

ben Sie ein Kinderbuch mit
demselben Ernst wie Ihren
letzten Roman.

Jugend-
bucher

Janosch SCHIMANZKI
DIE KRAFT DER INNEREN
MALS

Vlg. Diogenes

BUCHKULTUR Vorschldge
far junge Leser

Der finfiihrige Lasse will abends nicht
schlafen gehen. Hundert Dinge fallen ihm
ein, die er unbedingt noch tun mug, bevor
erschlafen gehen kann. Da Eitihn Tante Lot-

a5 130,

ISBN 3-257-00703-5
Der an der polni-
schen Grenze gebo-
rene  Grafiker und
Schriftsteller erzihlt in seiner fiir ihn typischen

Schreibweise die Geschichte des braven Miuserichs

Schimanzki, der die Kraft seiner .inneren Maus" entdeckt.

Den tapferen Schimanzki, der nichts besitzt auBer seinen Stiefeln — Marke
Fremdenlegion — und seiner selbst gebastelien Papiermiitze, verschligt es in
ein Goldgribernest im Wilden Westen namens Flat Foot Valley, wo er Marie-
Luise, die Frau seines Lebens, findet. Nebenbei riumt er unter den zahlreichen
Gangstern des Nestes keiiftig auf. Eines Tages wird er nach Washington beru-
fen, um zwei der tibelsten Burschen dort abzuliefern. Auf dem Weg zur fiinf Ta-
gesritte entfernten Bahnstation entdeckt Schimanzki seine (inneren Miiuse”, Th-
re Kraft besitzt ernur, solange er seinen Prinzipien, auf diese Kraft nicht stolz zu
sein und keinen Alkohol zu trinken, eisern treu bleibt. Als er seinen Heimweg
tiber das Meer antreten méchte, hiilt er am Pier in einer Kneipe, um noch ein
Glas Wasser zu trinken. Der Wirt legt ihn aber herein und gibt Schimanzki, um
an sein Geld zu kommen, stattdessen billigen Fusel. So verlient dieser die Kraft
seiner inneren Maus, die er sich mihsam wieder erarbeiten mus.

Ein Buch, das nicht nur fir Kinder geschrieben
wurde, mit vielen farbigen Hustrationen, wie iib-
lich von Janosch selbst.

ab ca, 8 Jahren

Astrid Lindgren

NEIN, ICH WILL NOCH NICHT INS BETT

Vlg. Oetinger, S 131~ ISBN 3-7891-6141-1

Die bekannte Kinderbuchautorin Astrid Lindgren
schreibt iiber ein Thema, das wohl die meisten El-
tern kennen.

te”, eine alte Frau, die _im Stock dariiber wohnt”
eines Abends durch ihre Brille schauen. Mit die-
ser Brille kann der kleine Lasse in die Behausung
der Tiere sehen und beobachiet die Kinder der
Bidren, Hasen, Vigel und anderer Tiere, wenn
sie zu Bett gehen sollen. Lasse erkennt, daf alle Kinder

abends schlafen gehen. ..

;ﬂ:;j“m Ab 5 Jahren, reich illustriert von Ilon Wikland,
RESEN
" t? Christine Nastlinger
’-'n DIE VERLIEBTEN RIESEN
-‘ T -iri Vig. Jugend & Volk, 125 Seiten, Hlustr.: Christine Néstlinger
(., ,ﬂ‘-\ jun., 85 148~ ISBN 3-7141-1204-9

Christine Nostlinger, die fiir ihre Kinder- und Jugendbiicher
schon viele Preise erhalten hat, erzihlt die Geschichie zweier
Briider — der Riesen Pelinka und Satlasch.

Die beiden wohnen im Wald, in der Nithe eines Dorfes, in welchem Pelinka ar-
beitet. Satlasch hiitet das Haus. AuBer ihnen, den letzten minnlichen Riesen, le-
ben nur noch zwei Riesinnen, doch leider fast schon am anderen Ende der Welt
—im  hintersten Winkel”, Um zu den beiden zu gelangen, kaufen sich Pelinka
und Satlasch von ihren Ersparnissen ein Riesenmoped.

Auf der Fahr geht ihnen das Benzin aus. Da sich die Menschen vor den zwei
Riesen fiirchten, kommen die beiden zu keinem Treibstoff. So miissen sie in ei-
nem Wald rasten, in dem viele Zwerge wohnen. Diese fiirchten sich nicht vor
den Riesen und sind sehr gastfreundlich. Satlasch hat so grofie Sehnsucht nach
Jseiner” Riesin, daB er auf die ldee kommt, die Zwerge als Benzinersatz zu ver-
wenden. Was er dann auch tut, allerdings ohne Pelinkas Wissen. Die Brivder
kommen aber mit dem  Zwergenbenzin” nicht sehr weit, da sie sich stiindig ver-
irren und im Kreis um das Zwergenwiildchen fahren. Durch eine List gelingt es
den Zwergen schlie@lich, sich gegen die Riesen zu behaupten und sie haben so-
gar eine Idee, wie die beiden doch noch #u ihren Riesinnen kommen kénnen,
ab 10 Jahren

Uber 100 m2 voller Kinder-
und Jugendbucher

\®

&3 In der Buchhandlung
Q —~—==3 herder
Wollzeile 33 1010 Wien

3ﬁCHERRUTSCuE

Bilderblcher
fachkundige Beratung
Kinderblicher
langjahrige Erfahrung
Jugendbucher
zentrale Lage

Spiele

Blicherwlirmer

Wir freuen uns auf Ihren Besuch!

ist Osterreichs
grofBter
Kinderbuchladen



Kathe Recheis

IWEI IM ALTEN BAUM

Vlg. Herder, 52 Seiten, 65 128.-

ISBN 3-210-24910-5,

Kiithe Recheis erzihlt die Geschichte einer sehr un-
gleichen Freundschaft. Eine mutige Katze und ein
sehr dingstliches Kaninchen wohnen zusammen in
einem alten Baumhaus, Sie verstehen einander sehr

gut, aber mit der Zeit stint die Katze ein nerviser We-
senszug ihres Freundes. So beschliefit sie, sich einen anderen Freund zu su-
chen, der mutiger ist und mit dem sie spielen kann. Alleine in ¢inem Baumhaus
zu wohnen — das ist ihr Traum. Das Kaninchen, nun einsam zuriickgeblieben,
fiirchtet sich sehr. Es kann nicht glauben, dag es die Katze im Stich gelassen hat
und hiilt nach ihr Ausschau. In dieser Zeit der Einsamkeit iiberwindet das Ka-
ninchen schlieilich seine Angst.

Die Katze ist withrenddessen vergeblich auf der Suche nach einem neuen
Freund und einem leeren Baumhaus, So kehnt sie schlielich zum Kaninchen
zuriick. Das Kaninchen, das sich nun nicht mehr firchtet, begriiit die Katze
freudig. So haben sie beide von dieser Trennung profitiert und leben gliicklich
miteinander weiter.

[as Buch wird durch die Tuschzeichnungen von Alicia Sancha sehr einfithlsam
illustriernt, Fiir kleine Leute ab 5 Jahren,

Jo Pestum

Z0RROS ZIRKUS

Vlg. Thienemann, 125 Seiten, 65 140,—, 1SBN 3-522-14490-2

Zorros Zirkus ist bereits das vierte Buch Jo Pestums, in dem die Abenteuer von
Paul erzihlt werden.

Es ist Montag, und Paul Euft alles schief, Zuerst eine verpatzte Englischarbeit,
Streit mit seinem besten Freund Moses, das Miidchen seines Herzens wendet
sich von ihm ab und dann auch noch ein  geschiindetes” Mittagessen, Das ist
Zuviel.

Paul macht sich durch Radfahren Luft, Am Stadirand beobachtet er wie ein mas-
kierter Junge mit seiner Peitsche knallt. Er wird neugierig und wagt sich niher
heran. Der Maskiernte stellt sich als Zorro vor, schlieit
Freundschaft mit Paul und weiht ihn in seinen Plan, ein-
en Zirkus aufzumachen, ein, Gemeinsam mit dem = wie-
der verstthnten — Freund Moses und zwei Midchen be-
ginnen sie fiir die Er6ffnung von .Zorros Zirkus™ zu pro-
ben,

Wie schon bei den drei vorausgegangenen _Paul™-Bi-
chem erzihlt Pestum in lockerer An und Weise von den
Abenteuern dieses Stadtjungen. Bisher erschienen: _Der
Pirat auf dem Dach”, Tante Theas Tiger”, ,Das Monster im Moor”, alle drei im
Thienemann-Verlag, mit [lustrationen von Erhard Dietl.

Die
HocuscinuLERSCHAFT DER
TecuniscieN UNIvERSITAT WIEN
bechrt sich bekanntzugeben, daBl eine repriisentative Umfrage an der
TU Wien ergeben hat:

& Niemand hat einen Uberblick iiber das Lehrangebot der TU Wien.

& Uber 70% der Studierenden der TU Wien entdecken Vorlesungen,
die sie interessieren, nur durch Zufall,

& 95% der Studierenden wiinschen sich umfangreiche Informationen
zu den Lehrveranstaltungen, um ihr Swudium sinnvoll zusammen-
stellen zu kénnen.

4 Die Vortragenden kennen nicht alle Lehrveranstaltungen zu ihren
Spezialgebieten, die an der TU angeboten werden.

Nun stellen wir eine fiir Europas Universitiiten einzigartige Einrich-
tung vor: Die Publikation "Lehrziclkalalog" und der damit kombi-
nicrte "Lehrzielcomputer”.

Der Lehrzielkatalog bictel:

#¥ Studienpliine aller an der TU vorgesehenen Studien

v Darstellung aller iiber 4100 Lehrveranstaltungen der TU Wien mit:
v Inhalts- und Lehrzielangabe
v Querverweisen zu erginzenden Lehrveranstaltungen
1w Lehrveranstaltungsnummerr
e Hinweisen zu Priifungsart, Anwesenheitspflicht, Skriptum, Li-

teratur etc.

e Service-Card. Damit kann auf die Datenbank des Lehrzielcompu-
ters zugegriffen und jede Lehrveranstaltung zu cinem bestimmten
Thema gefunden werden.

%" Di¢ Publikation erscheint am 15, September 1989 und wird um 70.-
in der Lehrmittelstelle der TU Wien erhiiltlich sein.

Schriftliche Bestellungen richten Sic bitie an dic
Hochschiilerschaft der TU Wien, ARGE LZK
Wiedner HauptstraBie 8-10, 1040 Wien

.gj bauer:/ucl:
® Qualitat

® Schnelligkeit

® individuelle
Kundenbetreuung

Rufen Sie uns an

713 24 96-0
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ie griviie und gefragteste In-Disko-
thek von New York war zu der Zeit
The Tunnel auf der Twelfth Avenue.
Durch Zufall kam Paul Sender ge-
nau dor vorbei. Von auen sah das
Gebiiude nicht viel anders aus als
das, von dem er gerade kam, aber
vor dem unscheinbaren Eingang standen
mehr als hunden Leute, die alle am Tiirste-
her vorbei wollten und nicht durfien. Sen-
der mischte sich in diese hoffnungslose
Versammlung, Von Zeit zu Zeit wurden be-
sonders hiibsche Frauen oder reich ausse-
hende Minner ausgewiihlt und von einem
bulligen Angestellten durch die blid gaf-
fende Menge gelotst. Nach wenigen Minu-
ten winkte der Tiirsteher auch Sender. Er
drehte sich ungliubig um, aber da
wurde er schon am Arm gepackt und
die paar Stufen zum Eingang hinaufge-
fhrt.
Do you want in?
Yeah, sagte er und ging hinaul
Scheinbar war tatsiichlich irgendeine
Verinderung mit ihm vorgegangen,
oder sah er etwa aus wie ein Playboy?
The Tunnel trug seinen Namen, weil
die Onlichkeit frither mal ein zwei-
hundert Meter langer Eisenbahntun-
nel gewesen war, den man mit dem
entsprechenden Aufwand zu einem
Tanzpalast umgeriistet hate. Der Ein-
tritt betrug fiinfzehn Dollar. Fiir weite-
re filnf Dollar kaufie sich Sender ein
kleines Bier und freute sich. Gerade
war er noch im tiefsten Mittelalier ge-
wesen, und jetzt ging er da auf New
Yorks heifester Adresse herum. Er
schaute sich alles ganz genau an.
Auf der riesigen Tanzliche, zu der man dber eine
Treppe wie zu einem Schwimmbad hinunterging,
verschmolzen im zuckenden Stroboskoplicht hun-
derte Tinzer zu einer vibrierenden Holografie. Am
Rande des Schwimmbeckens hatten die Tinzerin-
nen ihre Handtaschen abgelegt. Auf den genopp-
ten Stahltdfigern, die noch aus Eisenbahnzeiten
stammten, rasten kobaltblave Lichter rauf und run-
ter, von der Decke hingen fiinf Kristalluster von der
Grofe von Traktoren. An mehreren Theken
schitirften schone Menschen Champagner, wiih-
rend in einem abgespernten Bereich die Zeitschrift
JLPlayboy” eine offensichtlich ziemlich langweilige
Party feierte. In einem Kiifig unter dem Dach pro-
duzierte der D] den astreinen Sound, in einem der
zahlreichen Nebenriume konnte man gegen eine
geringe Gebiihr eigene Videos herstellen, Drei Ra-
stafaris grolten gerade einen Reggae-Hit: Get up,
stand up...
Do you like to dance? wurde Sender im Vorbeige-
hen von einer jungen Frau in einem Glitzerkostiim
gefragt,
Maybe later, gab er zuriick und holte sich noch ein
Bier.
Kurz nach Mitternacht dringte sich dann alles vor
die Biithne, denn es erschien eine Band. Die Singe-
rin trug einen Minirock und keinen Slip, und das
war auch schon das Bemerkenswerteste an der
ganzen Darbietung, Neben Sender stand eine Frau,
die ihn an Cyndie Lauper erinnerte, die er sehr ver-
chrte. Er beugte sich zu ihr hinab und briillte in ihr
Ohr: Do you like it?

28 BUCHKULTUR

Manfred Maurer

Disco

Auszug aus dem Roman ,Das wilde Schat”.
Erscheint im August 1989 im List Ver-
lag/Munchen. Vorabdruck mit freundli-
clﬁer Genehmigung des List Verlags Mun-
chen.

Sie driingte sich sofort an ihn und schiittete ihn mit
einem Redeschwall zu. Die Kernaussage ihrer mi-
nutenlangen Ausfiihrung war, dag ihr die Musik
nicht gefiel. Er gratulierte ihr zu einem guten Ge-
schmack. Schlieflich nahm sie ihn an der Hand
und fiihrte ihn {iber eine Treppe in eine ruhigere
Zone. Er hatte nichts dagegen und freute sich im-
mer mehr.

Nachdem erwas zu trinken besorgt hatte, versuch-
ten sie ein Gespriich, Sie hied Cyndi, war eine Fri-
seurin aus Michigan und fiir ein paar Tage bei ihrer
Schwester zu Besuch. Er hie Paul und kam, wie
sich herausstellte, aus Wien. In New York war er,
um mit einem amerikanischen Verleger zu verhan-
deln.

Beautiful, sagte Cyndi, sic kenne ein paar Leute in
Frankreich. Das miisse ja auch dont irgendwo in der
Niihe sein.

Nicht ganz, grinste Sender, aber im grofien und
ganzen komme es hin,

Als Dank dafiir, dag er sich eine Knoblauchzigaret-
te aufdringen hatte lassen, sagte Cyndi in einer
Tour: You are so funny!

Er sagte: You are the captain of my heart!

Sie sagte: [ like your haircut. What's your age?

Er sagte: Twenty seven. And you?

Sie sagte: You are so funny!

Dann kiitten sie sich und Cyndi griff ihm gleich
umstandslos zwischen die Beine. Da lief er sich
auch nicht lumpen. Thre Briiste waren groff und
fest,

Zwischen zwei Kiissen fragte sie, ob er mit ihr tan-
zen wolle?

Er sagte nein, aber vielleicht wolle sie mit
ihm ins Hotel kommen?

Sie schaute ihm tief in die Augen und fragte,
ob er vielleicht mit ihr schlafen wolle?

Er sagte: Yes, Mam!

Sie lachte und sagte, sie habe es lange nicht
mehr gemacht. Sie wiirde schen.

Im Taxi kuschelte sie sich an ihn, withrend
er ihr ein paar Glanzlichter aus seiner Bio-
graphie erziihlte. Sohn einer jiidischen Fa-
brikantenfamilie. Studien in Wien und an
der Sorbonne in Paris. Erste Erfolge als Ro-
mancier. Sie hine aufmerksam zu und sagte
in einem fort: Your are so funny!

Am Washington Square kauften sie in einem
Supermarkt ein Sixpack Rolling Rock,
Crackers und drei Schachieln Marlboro,
Dann fubren sie mit dem Lift #u seinem
Zimmer hinauf.

Beautiful, sagte Cyndi, drehte gleich
den Fernseher auf und setzte sich auf
das Beit.

Sender kickile einen Berg Schmutzwi-
sche hinter den  Samsonite-Koffer,
machte zwei Bier auf und setzte sich
ebenfalls aul das Bett. Im Femnsehen
lief eine Wiederholung der Johnny
Carson Show, Der beliebte Talkmaster,
der sich gerade mit einem schwarzen
Baskethallstar unterhielt, kam ihm wie
ein kleiner Teufel vor, aber Cyndi hatte
nur Augen fiir thn, Sender strich ihr
sanft durch die knisternden Haare und
kiiBte sie aufs Ohr, Keine Reakton, Er
streifte ithr den rosaroten Seidenblazer
ab und massierte ihren Nacken. Keine
Reaktion. Als er sie dann ganz auszog,

Illustration: Roy Lichtenstein

war sie ihm ein wenig behilflich, liei
mit dem Blick aber nicht von der Mattscheibe ab.
Oh dieser Korper! flilsterte Sender auf deutsch.
Kein Gramm Fett, durch Bodybuilding und Aer-
obic gestihlt, warme, weiche Haut, Madame ist ei-
ne Sportlerin! Darf man ein Match wagen?

Cyndi starrte aul den Bildschirm.

Sender fithlte sich wie in einem Selbstbedienungs-
laden. Er knickte sie leicht nach vor, nahm ein Kon-
dom vom Nachtkistchen und machte seine Giirtel-
schnalle auf. Die Socken behielt er an, denn darin
befanden sich zweitausend Dollar.

Geboren 1958 in Steyr/Oberésterreich, lebt seit 1979
in Wien. Mach der PHichtschule fiinf Jahre Handelsaka-
demie, anschlieBend diverse Jobs, seit 1981 freier
Schriftsteller, Mitglied der Grazer Autorenversamm-
lung. Freier Mitarbeiter des ORF (Ex Libris).

BUCHER. ,,Sturm und Zwang”, Roman, Europaverlag
1984, Taschenbuchausgabe: Goldmann Verlag, De-
zember 1988,

»Lond der Hammer”,Prosa, Europaverlag 1985. Ta-
schenbuchausgabe: Goldmann Verlag, Marz 1989,

« Thrill”, drei Erzéhlungen, List Verlag 1988,

+Das wilde Schal”, Reman, erscheint im August 1989
bei List.

HORSPIELE. +Oh Anna”, ORF 1986.

«Die Hochzeitsreise”, ORF 1984 + 86.

Zahlreiche Versffentlichungen im Rundfunk (ORF, SFB,
NDR), in Zeitschriften (z.B. Stern, Diners Club Maga-
zin), in Literaturzeitschriften (z.B. Wespennest, Litfal],
in Zeitungen (z.B. Neue Ziircher Zeitung, Wiener Zei-
tung] und in Anfhuh-gian [z.B. im Residenz Verlag, Edi-
tion §). Ein Fernsehbeitrag.

Mehrere Literaturpreise (z.B. Mox-von-der-Griin-Preis
1981, Josef-Luitpold-Stern-Preis 1985) und Literatur-
stipendien (z.B. Osterreichisches Nachwuchsstipendi-
um, Reisestipendium nach New York).




WOLFVOSTELL zetus i efer Galerie Chobot
{Domgasse 6, 1010 Wien) netie Ar-
beiten (Bild: | Tauro machia”,
montage, Aguerell auf Karfon,
1987), Zur Ausstellung (bis 8. Juli

89) erscheint ein wimfangreicher Katalog,

4
.

Folo-

DAS FROHLICHE WOHNZIMMER nennt sich eine Wiener Edition,
herausgegeben von lise Kilicund Fritz Widhalm, Das soeben
erschienene Buch, eine 142seitige Anthologie mit Bei-
triigen von Elfriede Gerstl, Emst Jand], Gerhard Jasch-
ke, Heidi Pataki, Hansjirg Zauner u.a,, ist die Samm-
lung bunter Texte, Gedichte, Zeichnungen und Hand-

Woher kommen wir? Wer sind wir? Wohin gehen wir?

i Beim 33. IBV KongreB Junger Buchhéndler, der Anfang
Juni in Helsinki stattfond, diskutierten 67 Teilnehmer ous
15 Naticnen die rasante Bildung von Buchhandelsketten
und die sich daraus ergebenden Probleme fir den , frei-

schriften, darunter auch ein Text des 1986 verstorbenen
Autors Oto Grabner, Alles in allem ein gutes Buch fir
Sommernachmittage (heid & kalt). (Das frohliche
Wohnzimmer — Edition, Fuhrmannsgasse 1a/7, 1080
Wien, ISBN 9-900956-01-4) +++ Die Arge Region Kultur hat
ein Buch mit Materialien zum Thema KULTUR UND HEIMAT
herausgebracht. Begriffe, die in ihrer Vielfalt tigliche
Notwendigkeit sind, Lebens-Mirel sozusagen. Der
Band vermituelt = neben den tiber 100 Definitionen ge-
nannter Ausdriicke — einen weitgeficherten Uberblick
iiber unser Verstindnis von Kulr in Zusammenhang
mit Heimat. Erschienen im Verag Grauwerte im Institut
fur Allagskultur, Schallmooser HauptstraBe 85 b, 5020
Salzburg, 152 Seiten, mit Grafiken, 65 110,— +++ Die
ARGE PRIVATVERLAGE ist dler aus den ungiinstigen, hiesigen
Verhilmissen entsprungene Zusammenschlufs dsterrei-
chischer Verlage, eine Selbsthilfeorganisation, die nun-
mehr auch vom Bundesministerium fiir Unterricht,
Kunst, Sport unterstiitzt wird: So soll etwa ein Avslandsbiiro
der ARGE in der BRD fiir bessere Kontakte und Export-
chancen Gsterreichischer Verlagsprodukie eingeseta
werden, Der ARGE Privatverlage pehiiren bis dato an:
Picus, Hannibal, Brandstiitter, Licker, Alecto, Ritter,
Haymon, Droschl, Akademischer Verlag, Drava, Son-
derzahl, Aigner, Gangan, edition neue texte, Tusch,
Sessler, Wiener Frauenverlag, Ouo Milller, Passagen,
Wieser, Junius, promedia, Verlag £, Gesellschafiskritik,
Mangold, Braumiiller und Galerie Welz, Im nidichsten
Heft von BUCHKULTUR werden wir verschicdene Pro-
duktionen genannter Verlage eingehend vorstellen, +++
Am 24.4.1989 hiitte auf der TU-Wien eine Lesung aus
den Satanischen Versen” Salman Rushdies stattfinden
sollen. Fiir die Veranstalter stand fest, dal sie mit die-
ser Veranstaliung aul das Grundrecht der freien Mei-
nungsiuBerung und auf die Freiheit der Kunst (Artikel 17 a)
bestehen. Nach Bombendrohungen wurde abgesagt
und auf 5. Mai verschoben. Es mag nachdenklich stim-
men, daf zu letztgenannier Veranstaltung die Grazer
Autorenversammlung und auch amnesty international
als Mitveranstalter zuriicktraten
sung im Zelt vor der Votivkirche ohne Stirungen ab,
viele dsterreichische Kanstler unterstiitzien durch ihr
Mitwirken den Grundsatz der freien Rede, Lehre und
Pressefreiheit. Letzte Meldung: Gerhard Ruiss (1G-
Autoren) wurde von Martin Humer angezeigt (siche
Faksimile).

STRAFANZEIGE

. Jedenfalls lief die Le-

| Sala ™ gt V7

A= Daterrefchigchen Sedenktag. 8.5 1945785,

Gegen: M_ly__b Giumpendarfer 15/13, 1080 Rien, Tel [bzze) SET B4 48

Wegen: Yeritol gegen i 188 S1GR sMerabwirdigeng raligituer Labren-
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en” Buchhandel.

Fota: Pus

Durch die Kenzentrierung des Buchangebotes auf Bestsel-
ler und die Einschrénkung des Besorgungsgeschéftes
kommen Ladenkeften mit normalen Verkdufern aus und
der Beruf des traditionellen Buchhéndlers ist vom Ausster-
ben bedroht. Aber auch im Verlagswesen wird es

dadurch umwiilzende Anderungen geben, da nur noch Konzemverlage mit populérem
Programm existieren kénnen. Wie dennoch der kleine Buchhéndler mit kulturellem Engage-
ment sich ineinem finanziell schwieriger werdenden Markt behaupten kann, wird auch
beim nachsten Treffen 1990 in ltalien Thema bleiben. Ein anderes Hauptthema wird das
von der Unesco ausgerufene Internationale Literacy Year sein.

BUCHERSPEKTAKEL

Drei Tage lang stand Wien im Zeichen des Buches. Der Platz vor der Oper war von 10
Uhr morgens bis 10 Uhr abends Schauplatz der Phantastischen Buchiage.
Jungbuchhéndler Karl Pus vor der Buchhandlung Godai, Ideenspender und Initiator die-
ses Wiener Buchspektakels, sogte nach der Eréffnungsvernissage, die mit Bezirksvorste-
her und Kammerprcmlnenz staftfand: ,Nur mit gemeinsamen Akfionen kénnen wir die

bunte Welt der Buchar den Menschen néherbringen”. 25 Wiener
Buchhandlungen breiteten ein dichtes Angebot an Literatur und
Sachbuch vor den Wienern aus. In Zusammenarbeit mit der Kam-
mer Wien, Gremium Buchhandel, wurde am Platz vor der Oper
B auch ein interessantes Rahmenprogramm geboten mit Autorenlesun-
. gen (Zenker, lem), prominenten Schauspielern (Goebel, Schwab,
Appel), Jugendbuchverlagen (Dachs|, die das Kinderprogramm mit
Schauspielern (Toifl) und Autoren (Gabi Berger) gestalteten.

Die Damenrockband ,Lipstick” rockte so hot, daf3 auch der letzte Staub von den Wie-
ner Buchhdndlern abfiel. Es weht ein never Wind im Wiener Buchhandel. {Michael

Kernstock, Buchhéndler]

Morawa

Einen langen Samstag Nachminag bot die Buch-
handlung Morawa (Wollzeile 11, Wien 1) ein litera-
risches Sommerfest, In den Verkaufsriumen driingte
sich das Publikum #u den Lesungen von Gustay
Ernst, Marianne Gruber, Marie-Thérése Kersch-
baumer, Thomas Purch, Franz Schuh, Friederike
Mavricker, Gerhard Ruiss, Bodo Hell, Hannes
Vyoral, Emnst Jandl u.a. Die Verunstaltung bleibt -
hoffentlich — keine Eintagsfliege,

+++ Der steirische herbst” findet heuer vom 14, Oktober bis
19. November in Graz statt. Thema: (HAOS & ORDNUNG. Ein
JEreignischaos aus Kunst, Wissenschalft, Magie, vinuelle
Architektur, Vortrige, Performances, Konzerte, Theater,
Lesungen”. In Zusammenarbeit mit der ars electronica
Linz wird es neben trigon 89 Kiinstler aus Spanien ge-
ben, Fotomontagen von Wolfgang Kudrnovsky, ein
Symposion tber Fotografie, ein Literatursymposion

{ ,\Weiterschreiben™), Theater (u.a. Jirg Laederach), das
Musikprotokoll und den steirischen herbst in den Be-
zirken, (Nithere Angaben beim steirischen herbst, Sack-
strafe 1771, 8010 Graz) +++

WAS FOTOGRAFIE ist. Aecinin. darf, soll,

mufs. .. versucht eine Gruppe funger
Fatagrafen der Fotokblasse der Grafi-
schen zu ergriinden.

Das Spektrum der Arbeiten refchi
von dynamischen Sportfotografien,
Fotoobjekten bis zur Video-Perfor-
mance. Ausstellung in der Fotogele-
rie Wien WUK, Wabringerstr. 59, Bis
2. fueli Mi bis Sa 1721 Ubr,

BUCHKULTUR 28



P SCHLUSSPUNKT

Eine Interviewform, die Ausreden und Ausfliichte unmoglich macht: Auf 13 Fragen soll
assoziativ geantwortet werden. 13 Fragen, die von Heft zu Heft verindert werden
und Bezug herstellen zu gesellschaftlichen Ereignissen.

MITTELMEER

WIPPERSBERG: Dreck +++ NEUWIRTH: Sommer
+++ SCHWENDTER: Verschmutzung +++ DARN-
HOFER: Umweltverschmutzung +++ ROY-SEI-
FERT: Iralien

WAHLEN

WIPPERSBERG: e¢nthalte mich der Stimme +++
NEUWIRTH: entsetzlich +++ SCHWENDTER: not-
wendige [Tbung einer repriisentativen Demakratie
mit begrenzer Erfolgsaussicht +++ DARNHOFER:
Haider +++ ROY-SEIFERT: Kirmten

STAATSPOLIZEI

WIPPERSBERG: enthalte mich der Stimme +++
NEUWIRTH: unheimlich +++ SCHWENDTER: un-
angenchm +++ DARNHOFER: Longo Mai +++
ROY-SEIFERT: Terrorismus

ENGEL

WIPPERSBERG: metaphysisch bin ich jetzt nicht
aufgelegt  +++ NEUWIRTH: Barock +++
SCHWENDTER: wiederholter Titel von Gasthiiu-
sern, inshesondere mit farbigen Atrributen, und b)
wiederholter Titel mit ebensolchen Atributen von
Cocktails, wund ¢) Himmelswesen — +++
DARNHOFER: Teufel +++ ROY-SEIFERT; gibt's
nicht

Walter W"ppmbeq Schrifisteller, lebt in OO, schrieb wal, cinige preisgekrinie Kinderbi-
MNeuwirth, Schiriftstellerin, Lektorin des Wiener Friuenverlags, zuletzt Herausge-
berin einer Vampirgeschichtenanthologie Wr Fravenverlig. Rolf Schwendter, schirifisieller,

cher. Barbara Newwirth,

SONNE

WIPPERSBERG: Sonnenbrand +++ NEUWIRTH:
manchmal zu heiid +++ SCHWENDTER: in den letz-
ten Sommerahren  selten #u sehen  +++
DARNHOFER: Mond +++ ROY-SEIFERT: kénnte
dfter scheinen

STERBEN

WIPPERSBERG: schiiner sterben +++ NEUWIRTH:
ganz entsetzlich +++ SCHWENDTER: versuche ich
tiglich zu verdringen +++ DARNHOFER: hdchste
Zeit +++ ROY-SEIFERT: das passient immer hiufi-
ger jetzt um mich hemm

26. APRIL 1986

WIPPERSBERG: sagt mir dberhaupt nichts +++
NEUWIRTH: fallt mir spontan nichts ein +++
SCHWENDTER: Tschemobyl ist iberall, dberall
weht Wind +++ DARNHOFER: Peking +++ ROY-
SEIFERT: Waldheim

TAGESZEITUNG

WIPPERSBERG: schlecht +++ NEUWIRTH: die
Jdaz”  +++ SCHWENDTER: welche  +++
DARNHOFER: keine Antwort +++ ROY-SEIFERT:
gibts ja keine anstiindige

-

ROHOL

WIPPERSBERG: schmierig +++ NEUWIRTH: da-
von verbrauchen wir zuviel +++ SCHWENDTER:
im Schwinden begriffener  Rohstoff  +++
DARNHOFER: Bohrtiirme, Lingam-Symbole +++
ROY-SEIFERT: Erpressungsmittel

VERSE

WIPPERSBERG: satanische +++ NEUWIRTH: sind
oft sehr schin +++ SCHWENDTER: notwendige
Montagebestandteil von schriftstellerisch Produ-
#iecrenden +++ DARNHOFER: vergessen +++ ROY-
SEIFERT: echie und die Satanischen

KAMPF

WIPPERSBERG: mein +++ NEUWIRTH: ist
manchmal notwendig +++ SCHWENDTER: bedau-
erliche Grundtatsache entfremdeter Gesellschafi-
sordnungen +++ DARNHOFER: feministisch +++
ROY-SEIFERT: um unsere Rechte

WIDERSTAND

WIPPERSBERG: wiire nitig +++ NEUWIRTH: ist
sehr oft notwendig +++ SCHWENDTER: a) miB-
briiuchliche Bezeichnung fiir neofaschistische Ak-
tivitiiten gegeniiber der Regierung Brandt, und b)
Inbegriff notwendiger MaBnahmen gegen diktato-
rische Regicrungen +++ DARNHOFER: hichste
Zeit +++ ROY-SEIFERT: zu wenig

JUBILAUM

WIPPERSBERG: wiire unndtig +++ NEUWIRTH:
kann manchmal sehr schin sein +++ SCHWEND-
TER: wiederholende Manifestationen eines Zeitab-
schnittes +++ DARNHOFER: zu viele davon +++
ROY-SEIFERT: iiberwertet

Professor an der Gesamthochschule Kassel, zuletst _Katenotenlicder™ edition freibord Edith
» Schriftstellenin, Wissenschaftsjournalistin, Utha Roy-Seifert, Vorsitzende der Uber
setzerpemeinschall, der Vercinigung vorwiegend literinscher Ubersetzerinnen

WESPENNEST

Nr. 73: Texte von Michaela Seul, Alois
Hotschnig, Sabine Scholl, Janko Messner.
Literarisches Ubersetzen: Karin Fleisch-
anderl: Parvenus und Rebellen. Serge
Gavronsky: Zwischen Pietiit und Kanni-
balismus. Henri Meschonnic: Der Wider-

zeitschrift fiir brauchbare texte und bilder nr. 73

wille gegen die Poetik. Weiters: P. Urban,
E. Jelinek, P. Waterhouse, L. Malerba, P.
Handke, O, Pastior, S. Werle, K. Kersten.

Im Buchhandel. Bestellungen an: Rembrandtstraffe 31/9, A-1020 Wien. Abonnement (4 Hefte): 68 250,—

{Ausland + Porto)

56 Seiten. 68 70,—




schwarzes brett

WIENER

PHASETTEN 4

Barbara MNeuwirth [Hrsg.)

Im kleinen Kreis
Kriminalgeschichten

120 Seiten, 55 98,-/DM 14

Autlallend an den, auch aus literarischer Sicht durchaus bermekenswer-
ten Schauvergeschichien ist, dof} die Autorinnen mil einer einzigen
Ausnohme wenig Mitkeid fir die Opler wecken und bei kaum einem
Téler das Gelihl reviger Schulderkenninis oufkommen lassen.

Menika Rupp, Brigite

Tel: 4380 412

1080 Wien, Lange Gasse 5110

PANGLOSS,
Literaturzeitachriflt aus Wals feiert |hren
Geburtstag mit Luost. Aufgrund aus-
gebliebener Katastrophen wagen wir es
ein weiteres Jahr!

Die Beitrdge der Autoren werden jewells
hinsichtlich eines gewissen Schwerpunkt-
Oy themas ausgewihit. Daneben werden auch
die Literatur und allgemein-gesellschalt-
liche Probleme in Artikeln behandelt
PANGLOSS ist ein Forum flir die Litera-
turszens in Wels.

PANGLOSS st Uberparteilich. aber nicht
unpolitisch,

PANGLOSS eracheint dreimal [8hriich mit
neusn Schwerpunkten,

Thema der 5. Ausgabe: Stldte (Juli 89
Thema der 6. Ausgabe; Nmoht (November)
Einzelheftpreis 5 30.-, Texte, Manuskripte,
Essays u.o. Manifeste sind erwlinscht an:
PANGLOSS - Sven Daubenmerkl, Bruck-
hofstr. 5, 4600 Wels/Thalheim (72 92 T5)

die sinzigartige und einzige

FREIBORD
KULTURPOLITISCHE GAZETTE % SOMNDERREIHE
clo GERHARD JASCHKE

A-I80 WIEN, THERESIENG. 5316
Tols (0222) 43 40 294,

EDNTTON FREIBORD, WIEN bieter:

INGRID WALD - WIESENSPIELE

Zwill Ansichrskarten und Katalog mic Texten von
Josef Encngl, Werner Herbae und Gerhand Jaschle
im Karton

200 num. v, sign. Ex. o5 168, [ DM 24,
FREIBORD Nr. &7 ULTIMUM PUNCTUM
MEUM mit Beicedgen von Picrre Garmier, Heinz
Gappmayr, Friederike Mayrocker, Werner Herbst,
Gerhard Ruhm und Gerhard Jaschke,

Th Setten 45 70.- / DM 10,

FREIBORD Nr. 63 - RKITSCH. Dokumentation
dies plekchnamigen Syu:.pnunnl mis B-ri.rrugen vae

. Aber ist nicht der Spi des Todes, wie er sich in Mrdemn und

Ermordeten zeigt, viel karer und ungehibler als

biclogisch nafiiche Tod uns und unsesen Gemelnschalisverbeechem
vor Augen hall 2° Wer dieser Frage der griechischen Tr
unsere Zeil ansportien, nochgehen will, sollie diese A

Hond nehmen.
Prof. Dr. Franz Richier, Die Furche

rbbbbbbbbbd

neuve texte
ZEITSCHRIFT FUR LITERATUR

herausgegeben von heimrad backer
edition neue texte linz—wien

Lo becher deoul, sieds, ene  das DBERlowfen Mub
schoulel” . dres dinge [deer  DBER, win AUP-
warled] als anforg. und schon lowf
fnnt a5 los. eme belangiodg-
kest, e audzablung,  |njir
gendwo beginnen, und schon
bosel man oul, esen ganzen
text. reflesionen, bider, ruwe.

®»  wo sin AlUFsignen
wnkommi

k  wa kein AUFkacheln, sher

len klgirbe sprochparmbel wnd kein UBERLIgAs kndcheln,
deren sigendynamik. abes in e lwim AUFkrirzaln, sher
rarn stetan Buss, dos ergibs das ki krustes

lound  min pedes  beilchen
schiapp weibanss mif”|

wrsd all dies als process wnd ol
solcher ouch sichsbar gamachi

ursd von Ubsrolih-. gebd e @
wesber, die j@ nochsle ofiene
khenmee, bis doss es los ous

pinonderall dos perlelen wetnl e, dos desozssren, das sah ke

hangain ru sprachlichen gaundiegen jund selbsf doy wesse - lee

Pite = Lbal wear volll|

aber &4 i ouch en gedicht, ein engiesien in rythmus und lemps
oberes nf auch aing autsinandersetnung rasschen unne und spio-

m win DBERmuntertes
AUFmiden ndmlich

p und DBERplustern

chay, dus hier |ironischersaise?] ols komrohenien erscheinen [und
T gg-wmr.im}?l aber e it ouch der weriuch solchen oufresgens
auch zersiarung vl aulbou | wir konnen die welt nur gesialien”|
aber @3 brcht 1otz ollem nichl ousssnander, die baem als unser
gegeniber varbleibt wund mil e die prafae, dee ders wrk immar
wasdar [oly kift?} durchiishen: pealugedchie bdden schhesdich
den schiuss, ols gleichsam letetverblebers moghchked, em olier
letrter wasdarmmolz olso, a fempo, rach geht e weader los [ denn
wer onwihlen wicke, wind witiesn )

christion veinbochaer
o feen
S148DM

Dar Auior hilt on der KEongepson der konkngien Possie Test, ver
sieht a5 ober, ous diesem olten Sien newe Funken herauizuchio-
gen Wieder sind & dis Macharrsmen der sprochlichen Wahereh-
rmiung, die im Zenirum des Textes siehen. Jadoch necht zum Selbss.
rweck. Die sprochliche Sinnantleerung wird nichl nur kondlones,
sondem ihr wird experimeniel entgegengatnsien Das rersieuis
Subgpeld, dos sich e seerr Gelahrdung beine Busionen mocht,
sehott ein Scheiltbild, in dem dieser Tusiand roch sinmol mitelbor
ward Die Ubarschreitung innerer Demorkafionsknien komaspen-
et mit der Aulbeschung des sprochlichen Wohmehmungsauio-
matamus. Das gelshrdate Innere hindet seiren odagquaten Aur-
diuck sm gedihrdesen Schriftiild

Joel Horslanges

|ener, den des

&die, in
e zut

KEIN HASE IM ZYLINDER

Sondern interessante Eigenkreationen werden im neven

Buch des Magiers ROMI ve

tell. ROMI's CLOSE UP

PROJECT beschraibt und erklért nicht nur 22 Kunsishiicke,

_|,]
.

JJ0

Duojelt

es fithrt auch in die Hintergriinde der
Ablenkung, psychologische Wirkung
und des Enterfainments ein.

Leicht verstéindlich und mit vielen
lllustrationen préisentiert, sollte das
Buch nicht nur fiir Insider von
Interesse sein.

245 85, 75 Seiten

Zu beziehen bei: ROMI, 1030 Wien,
Olzeltgasse 1b/6 oder im Zauber-
fachhandel.

INTERNATIONALES DIALEKTINSTITUT
INSTITUT FUR REGIONALE SPRACHEN
UKD EULTUREN
180 Wien, Maymallogasse 37173
Tel, 0 2 2 2 7 &8 55 1Y ader
Tel, 02984 / 82 78 (Hans Haid)

DICHTEN IM DIALEET

e neus Mundarcreihe, heraus-
gegeben vom Internationalen
Malektinatitut Wien-Basel-Neuss.
Vorgestellt werden die bedeatend-
sten Mundartdichter sus Deutsch=
land, Dsterreich und der Schweiz.

DICHTEN IM DIALEXT

Fir alle, die sich fir Mundart
und ihre vielffiltigen Assdrucks-
miglichkeiten interessieron.
Mit hochdestscher [bersetzung
oder usfangreiches Glossar. Die
dem Buch beilgelgte und wom
Autor selbst besprochene Schall-
placte 1Bt Mundart zu eines
Rorerlebnia warden,

GEGENWART

Zeitschrift fur ein entspanntes Geistesleben

Im guten Buchhandel. Nr. 3 erscheint am 1.Oktober 1989, Nr. | and 2 noch lieferbar,

IMe GREGENWART, Feitschnflt [dr einen
erweilerten  Lileraturbegnff, hemusgegeben
vimn Stefanie Holzer und Walter Klier, bangt
keine Gedhchie, aber Prosa aller An, den Roman
in Fonsetzungen “Die Verlegenheitslisung”
won Alfred Bittner, Machersihlungen, Heimat-
kunst, Interviews, Rezensionen, Kommentare
und Cartoons, Sie erscheint viermal jihrlich
und kestet 38 - 65, im Abodd Mammern) 120.-
65, Kostenlose Probehefte durch die Red,,
Adolf-Pichler-Platz 10, A-6020 Innsbruck

wAspekte der Frawenbeschdftigung in Osterreich”
ist eine Publikation des Autorfnnenkollektives. Stu-
dentinnen der Wirtschaftsuniversitdt fafien den
Beschlufs, im AnschlufS an ein Seminar die Semi-
nararbeiten in Form eines Buches der Offentlich-
kett vorzustellen. Dabel ist es gelungen, die repres-
sive gesellschafiliche Situation von Frauen aus ver-
schiedenen Blickbunkten darzustellen.

Der Bogen der Themen spannt sich von den Ur-
springen des Patriarchates bis zu dessen Auswir-
kungen auf beutige Interessensvertretungen. Ein-
zelne Abschrilte befassen sich mil der Haushalls-
arbeit, der Frauenerwerbslosigheil, einer Untersuchung dber die Situati-
on von WllAbsolventinnen, Frauenforderplinen sowie den berrschen-
den Frauenarbeilsschutzbestimmungen.
Eine nachabmenswerte Initiative.

Bestelladresse Frau

Friedrich  Achleitner, Marie Theress Escribano,
Antonio Fian, Elfriede Gerstl, Amelm Glick,
Werner Merhst, Herbert Hrachower, Gerhard
Jaschke, Jurg Jegge, Reinhard Johler, Hansi Lin
thaler, Heidi Fataki, Erwin Puls, Thomas Retnagl,
Hamns Rothweiler, Burghare Schmidt und Jurta
Schutting.
ca. 120 Selten G5 98- [ DM 14,
GERHARD JASCHKE - HABT ACHT KOPFE
Siebdrucke im Karvon,
40 num, u. sign, Ex. 4S5 2100 | DM 300.-
JAWA (Gerhard JAschke & Ingrad WAM) - Gemein
schaftsarbeiten |9EG 1989 [Katalog fir die
Prisentation im Rahmen der Art Frankfurt 89)
Originalbearbeiteter Umachlag. vier Farbabbildun-
gen, ewill in schwarz/weif.
300 num. u. sagn. Ex. 65 B4,/ DM 12,
fr Plavsmg:

WENER VORLESUNGEN ZUR LITERATUR
] wo o won 5 J Schmidt, Awtowo Fiei, Hanng
£ Jokarvern, Clirivtine Haidegger, Andreas Okopenko,

HERMANN NITSCH - BAND 3 - DIE PARTT-
TUREN ALLER AUFCEFUHRTEN AKTIOMNEN.
&6 - TR, AKTION.

ruppe WU, Studentinnenhaus,
Augasse 2-6 1090 Wien, reis: 65 90,~-, ISBN 3 9008 6801-8

GERHARD JASCHKE - SCHUMMELZETTEL
A Jor Iemen, diclte Schichten aus mehreren
fennders fahren

Geamtprogramm —wind aul Wunsch kosrenlos
zugesandt.

In der HERBSTPRESSE ist eben erschienen:

GERHARD JASCHKE - ABSICHTSLOSE KUNST.
Gespriche nicht nur iiber Ziune
Telefonzeichnungen 1983 - 1989

300 num. u. sign. Ex.

mit einer datierten Originalzeichnung

112 Seiten 65 196.- { DM 28.-

JOSEF ENENGL [ CHRISTIAN THANHAUSER
DAS BEWEGLICHE INVENTAR DES WETT-
BUROS. Gedichte und Holzschnitte.

64 Seiten 65 96.-/ DM 14.-
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